EN | User Manual PL [ Instrukcja obstugi 40
DE | Bedienungsanleitung IT | Manuale d'uso 42
FR | Mode d'emploi SV | Bruksanvisning 45
ES | Manual de usuario 10 BG | PrkoBoAcTBO 3a ynotpeba 47
PT | Manual de Instrugées 12 | DA | Brugsanvisning 49
LT | Naudojimo instrukcija 15 | SK | Pouzivatel'ska priru¢ka 51
LV | LietoSanas instrukcija 17 BS | Korisniéki prirucnik 54
ET | Kasutusjuhend 19 | MK | YnatcTBo 3a ynotpeba 56
HU | Hasznalati utmutato 21 HR | Korisnicki priruénik 58
RO | Manual de utilizare 23 UK | KepiBHuuTBO KOpUCTYyBaya 60
CS | Navod k pouziti 26 | SR | YnytcTBo 33 ynotpe6y 63
RU | PykoBoacTBo nonb3osatens 28 | AR | ausiuall g 65
EL | Eyxeipidio xpfiong 31 | AZ istifadagi talimati | 67
NL | Gebruikershandleiding 33 | SQ | Manuali i pérdorimit 69
SL | Navodila za uporabo 35 KA | 06Lb&Mmaisns 4l
Fl | Kéyttoohje 38







User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the instructions
contained therein. The manufacturer is not responsible for damage caused by using the
device contrary to its intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes incompatible with
its intended use.

3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50 Hz.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple electrical appliances to a
single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are around. Do not allow
children to play with the appliance do not allow children or persons unfamiliar with the
appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age and
persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons without experience
or familiarity with the equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on the safe use of the
equipment and are aware of the dangers associated with its use. Children should not
play with the equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not be
performed by children unless they are over 8 years of age and these activities are
performed under supervision.

6. Always remove the plug from the power outlet after use by holding the outlet with
your hand. DO NOT pull on the power cord.

7. Do not immerse the cord, plug and the entire device in water or other liquid. Do not
expose the unit to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in high humidity conditions
(bathrooms, damp camping houses).

8. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is damaged, it
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.

9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been dropped or
damaged in any other way or is not working properly. Do not repair the device yourself,
as there is a risk of electrocution. Return a damaged device to a competent service
center for inspection or repair. All repairs may be made only by authorized service

3



centers. Improper repair may cause serious danger to the user.

10. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot kitchen
appliances such as electric stove, gas burner, etc..

11. Do not use the device near flammable materials.

12. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot surfaces.

14. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical circuit, a
residual current device (RCD) with a rated residual current of not more than 30 mA. In
this regard, consult a specialist electrician.

15. Use and store the device only in a dry room.

16. Do not allow the device to get wet with water. If the device gets wet, first disconnect
the plug from the power outlet with dry hands. Then take the device to a service center
for inspection or repair of the device.

17. Do not put any objects on the device.

18. Ensure that the ventilation grilles are always uncovered. An obstructed ventilation
grille can cause damage to the unit and even cause a fire.

19. Do not place open sources of fire or heat on or near the unit.

20. Do not leave the battery in the device if it will not be used for more than a week.

Device Description:

1. Telescopic antenna 2. Tuning knob 3. FM, AM wave range switch 4. Headphone jack
5. Onl/off switch and volume control knob 6. Power cable socket 7. Battery cover 8. AUX jack

Listening to the radio

Open the battery cover ( 7 ) on the back of the radio. Slide the cover down according to the direction of the arrows stamped on the
cover. Place if you will need 4 LROG6 batteries according to the polarity marked on the case. Close the battery cover. Plug the plug
of the power cord into the socket (6) and into the power outlet. Pull out the telescopic antenna ( 1). Turn on the radio by turning the
volume control knob (5 ) to the right. Set the wave range with the switch ( 3 ). Select a radio station with the tuning knob (2 ). You
can connect headphones to the jack (4 ). The radio can be turned off by turning the knob (5 ) to the left.

TECHNICAL DATA

Supply voltage: 220-240V ~50Hz & LR06
Power: 3.5W

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland hereby declares that the CR 1140 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf



For the sake of the environment. Dispose of cardboard packaging and polyethylene (PE) bags in the appropriate

containers for selective collection of municipal waste according to their description.

If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the collection and storage facility.

Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose a

threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of

in the municipal waste container.

Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment.

These substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the human

body and lead to numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney,
c € liver and heart damage, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the

respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the

complained-of soils, and products made from them, may risk the aforementioned health effects.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!! Service

If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please

contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerats und befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemafen Gebrauch oder unsachgeméale Handhabung des Gerats
entstehen.

2. Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht fir
andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.

3. Schlielen Sie das Gerat nur an eine 220-240 V ~ 50 Hz geerdete Steckdose an.
SchlieRen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig an einen Stromkreis an, um
die Sicherheit des Gerats zu erhohen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in Anwesenheit von Kindern
benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen. Erlauben Sie Kindern
oder anderen Personen, die nicht mit dem Gerat vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern tiber 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen
ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats benutzt werden, wenn dies unter der
Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und sich der mit dem
Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Geréat
spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerats sollte nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht
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durchgefihrt.

6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose, indem Sie
die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.

7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerat NICHT in Wasser oder
eine andere Flissigkeit ein. Setzen Sie das Gerat nicht den Witterungsbedingungen
(Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es nicht in feuchten Raumen
(Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

8. Uberprfen Sie regelmafig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es von einem Fachmann ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder wenn es
heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt wurde oder nicht richtig
funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, es besteht die Gefahr eines
Stromschlags. Bringen Sie das beschadigte Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu
einer kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen dlrfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemafe Reparatur kann eine
ernsthafte Gefahr fir den Benutzer darstellen.

10. Stellen Sie das Gerat auf eine kiihle, stabile und ebene Flache, entfernt von heiflen
Kochgeraten wie Elektroherd, Gasbrenner usw..

11. Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

12. Das Netzkabel darf nicht Gber die Tischkante hangen oder heilke Oberflachen
berihren.

14. Als zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA zu
installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu Rate.

15. Das Gerat sollte nur in einem trockenen Raum benutzt und gelagert werden.

16. Es darf nicht mit Wasser in Berhrung kommen. Wenn das Gerat nass geworden
ist, ziehen Sie zuerst mit trockenen Handen den Stecker aus der Steckdose. Lassen
Sie das Geréat anschlieRend von einer Kundendienststelle Gberpriifen oder reparieren.
17. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.

18. Achten Sie darauf, dass die Luftungsgitter immer frei sind. Ein verstopftes
Luftungsgitter kann zu Schaden am Gerat oder sogar zu einem Brand fiihren.

19. Es dirfen keine offenen Feuer- oder Warmequellen auf oder in der Nahe des
Gerats platziert werden.

20. Lassen Sie die Batterie nicht im Gerat, wenn es langer als eine Woche nicht
benutzt wird.

Geréatebeschreibung:



1. Teleskopantenne 2. Abstimmknopf 3. FM-, AM-Frequenzbereichsschalter 4. Kopfhérerbuchse
5. Ein/Aus-Schalter und Lautstarkeregler 6. Anschluss fiir Netzkabel 7. Batteriefachklappe 8. AUX-Buchse

Radiohdren

Offnen Sie den Batteriefachdeckel ( 7 ) auf der Riickseite des Radios. Schieben Sie die Abdeckung in Richtung der auf der
Abdeckung eingepragten Pfeile nach unten. Legen Sie ggf. 4 LR06-Batterien entsprechend der auf dem Deckel angegebenen
Polaritat ein. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel. Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Buchse (6) und in die
Netzsteckdose. Ziehen Sie die Teleskopantenne ( 1) heraus. Schalten Sie das Radio ein, indem Sie den Lautstarkeregler (5 )
nach rechts drehen. Stellen Sie den Wellenbereich mit dem Schalter ( 3 ) ein. Wéhlen Sie einen Radiosender mit dem
Abstimmknopf ( 2 ). An der Buchse (4 ) kann ein Kopfhdrer angeschlossen werden. Das Radio kann durch Drehen des
Drehknopfes ( 5 ) nach links ausgeschaltet werden.

TECHNISCHE DATEN

Versorgungsspannung: 220-240V ~50Hz & LR06
Leistung: 3.5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen erklart hiermit, dass das CR 1140 mit der Richtlinie 2014/53/EU
Ubereinstimmt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Der Umwelt zuliebe. Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel sollten in den entsprechenden Behéltern fiir
die getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen entsprechend ihrer Beschreibung entsorgt werden.

Wenn das Gerét Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung
entsorgt werden. Das Altgerat muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin
enthaltenen gefahrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen kénnen. Die
Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerét nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Elektroaltgerate sind Abfalle, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schadlich sind. Diese
Stoffe kdnnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Korper
gelangen und zu einer Reihe von Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstdrungen, Nieren-,
Leber- und Herzschéden sowie Hauterkrankungen. Die Schadstoffe kdnnen sich auch negativ auf die Atemwege und
das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veranderungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf
den betroffenen Béden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann zu den oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen flihren.

Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!!! Service

Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder einen Anspruch geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte an

wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions qu'il
contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une utilisation
de l'appareil non conforme a sa destination ou par une mauvaise manipulation.
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2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne l'utilisez pas a
d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est destiné.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240 V ~ 50 Hz avec
mise a la terre.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne branchez pas simultanément plusieurs
appareils électriques sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en présence d'enfants.
Ne laissez pas les enfants jouer avec |'appareil et ne laissez pas les enfants ou toute
personne non familiarisée avec l'appareil 'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regu des
instructions sur l'utilisation siire de I'appareil et sont conscientes des dangers liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et
I'entretien de I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont
agés de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous surveillance.

6. Aprés utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant en la tenant avec la
main. Ne tirez PAS sur le cordon d'alimentation.

7. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide. N'exposez pas |'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.) et ne ['utilisez
pas dans des conditions humides (salles de bains, camping-cars humides).

8. Vérifiez réguliérement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par un réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, s'il est tombé, s'il
a été endommagé d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne
réparez pas l'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
I'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté ou
réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de service
agréés. Une réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour ['utilisateur.

10. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart d'appareils de
cuisson chauds tels qu'une cuisiniére électrique, un braleur a gaz, etc.

11. N'utilisez pas I'appareil & proximité de matériaux inflammables.

12. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni toucher des
surfaces chaudes.

14. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le circuit
électrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) dont le courant résiduel
nominal ne dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit étre consulté a cet égard.
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15. L'appareil ne doit étre utilisé et stocké que dans un local sec.

16. Il ne doit pas étre mouillé par de I'eau. Si I'appareil est mouillé, débranchez d'abord
la fiche de la prise de courant avec des mains séches. Faites ensuite contrdler ou
réparer |'appareil par un centre de service.

17. Ne placez aucun objet sur l'appareil.

18. Veillez a ce que les grilles d'aération soient toujours dégagées. Une grille de
ventilation obstruée peut endommager I'appareil, voire provoquer un incendie.

19. Aucune source ouverte de feu ou de chaleur ne doit étre placée sur ou a proximité
de l'appareil.

20. Ne laissez pas la batterie dans I'appareil s'il n'est pas utilisé pendant plus d'une
semaine.

Description de I'appareil :

i . .. 3. Commutateur de gamme de 4. Prise pour casque
1. Antenne télescopique 2. Bouton de syntonisation fréquences FM, AM d'écoute
5. Interrupteur marche/arrét et bouton de 6. Prise pour le cable 7. Couvercle du logement de la .
. . . : 8. Prise AUX
réglage du volume d'alimentation batterie

Ecouter la radio

Ouvrez le couvercle de la batterie ( 7 ) a I'arriere de la radio. Faites glisser le couvercle vers le bas en respectant le sens des
fleches gravées sur le couvercle. Insérez si nécessaire 4 piles LRO6 en respectant la polarité indiquée sur le couvercle. Fermez le
couvercle du compartiment a piles. Branchez la fiche du cable d'alimentation dans la prise (6) et dans la prise de courant. Tirez
I'antenne télescopique ( 1). Allumez la radio en tournant le bouton de réglage du volume ( 5 ) vers la droite. Réglez la gamme
d'ondes a l'aide du commutateur ( 3 ). Sélectionnez une station de radio a I'aide du bouton de réglage ( 2 ). Vous pouvez brancher
des écouteurs sur la prise (4 ). La radio peut étre éteinte en tournant le bouton rotatif ( 5 ) vers la gauche.

DONNEES TECHNIQUES

Tension d'alimentation : 220-240V ~50Hz & LR06
Puissance : 3.5W

FM: 87.5 - 108MHz AM : 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsovie, Pologne déclare par la présente que le CR 1140 est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthylene (PE) doivent étre jetés dans
les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description.

Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de
stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les substances
dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et I'environnement. Le marquage sur le produit
indique que I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres.

Les déchets d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour 'homme, les
animaux et I'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou l'air et, par ce biais, pénétrer dans le
corps humain et entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I'audition
et de I'élocution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du coeur, et des maladies de la peau. Les substances
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nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systemes respiratoire et reproductif et entrainer des
changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits dérivés peut
entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!! Service aprés-vente

Si vous souhaitez acheter des pieces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser a

s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las instrucciones
que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso
del aparato no conforme con su destino o por una manipulacién inadecuada.

2. El aparato es so6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin incompatible
Ccon su uso previsto.

3. Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente con conexion a tierra de
220-240 V ~ 50 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos a un mismo
circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios. No permita
que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios o cualquier persona no
familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas, o personas sin
experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la supervisién de una persona
responsable de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben
jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser realizados
por nifios, a menos que sean mayores de 8 afos y la actividad se lleve a cabo bajo
supervision.

6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su uso, sujetando la
toma con la mano. NO tire del cable de alimentacion.

7.NO sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en ningun otro liquido.
No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en lugares humedos
(cuartos de bafio, autocaravanas himedas).

8. Compruebe periédicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable de
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alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por un reparador especializado para
evitar peligros.

9. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repare el aparato usted
mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro
de servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las reparaciones solo deben
ser realizadas por centros de servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

10. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada, lejos de
aparatos de cocina calientes, como una cocina eléctrica, un quemador de gas, etc.
11. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

12. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni tocar superficies
calientes.

14. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el circuito eléctrico un
dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente residual nominal no superior
a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista especializado.

15. El aparato sélo debe utilizarse y almacenarse en un lugar seco.

16. No permita que se moje con agua. Si el aparato se moja, desconecte primero el
enchufe de la toma de corriente con las manos secas. A continuacion, lleve el aparato
a un servicio técnico para que lo revisen o reparen.

17. No coloque objetos sobre el aparato.

18. Asegurese de que las rejillas de ventilacion estén siempre descubiertas. Una rejilla
de ventilacién obstruida puede provocar dafios en el aparato o incluso un incendio.
19. No deben colocarse fuentes de fuego o calor abiertas sobre el aparato o cerca de
él.

20. No deje la bateria en el aparato si no va a utilizarlo durante mas de una semana.

Descripcion del aparato:

3. Conmutador de frecuencias 4. Toma de

1. Antena telescopica 2. Botén de sintonizacion FM, AM auriculares

5. Interruptor de encendido/apagado y control 6. Toma del cable de

’ - 7. Puerta de la bateria 8. Toma AUX
de volumen alimentacion

Escuchar la radio

Abra la tapa del compartimento de las pilas ( 7 ) en la parte posterior de la radio. Deslice la tapa hacia abajo siguiendo la direccién
de las flechas grabadas en la tapa. Inserte si es necesario 4 pilas LR06 de acuerdo con la polaridad marcada en la tapa. Cierre la
tapa de las pilas. Enchufe el conector del cable de red en la toma (6) y en la toma de corriente. Extraiga la antena telescopica ( 1).
Encienda la radio girando el botén de control de volumen ( 5 ) hacia la derecha. Ajuste la gama de ondas con el conmutador ( 3 ).
Seleccione una emisora de radio con el boton de sintonizacion ( 2 ). Los auriculares pueden conectarse a la toma (4 ). La radio
puede desconectarse girando el botdn giratorio ( 5 ) hacia la izquierda.
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DATOS TECNICOS

Tension de alimentacion: 220-240V ~50Hz & LR06
Potencia: 3.5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia, declara por la presente que el CR 1140 cumple la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

)¢
Ce

Por el bien del medio ambiente. Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los
contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcion.

Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y almacenamiento. El
aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas
que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. La marca del producto indica que el
aparato no debe desecharse con la basura doméstica.

Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las personas, los animales y
el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden entrar
en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla,
también pueden dafar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas
también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos.
El consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre la salud mencionados.

iiiNo tire el aparato al contenedor de basura municipal!!! Servicio

Si desea adquirir piezas de repuesto o hacer una reclamacion, por favor

péngase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

) CONDIGOES GERAIS DE SEGURANGA )
INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES PARA UTILIZAGAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrugdes nele
contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma utilizagéo do
aparelho que nao esteja de acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento
incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. N&o utilizar para qualquer
outro fim incompativel com o fim a que se destina.

3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50 Hz com ligac&o a terra.
Para uma maior seguranca de utilizagao, nao ligar varios aparelhos eléctricos a um
unico circuito ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de criangas. Nao
permitir que as criangas brinquem com o aparelho. N&o permitir que criangas ou
pessoas nao familiarizadas com o aparelho o utilizem.
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5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade
e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua segurancga ou se lhes tiverem sido
dadas instrucdes sobre a utilizacdo segura do aparelho e se tiverem conhecimento dos
perigos associados a sua utilizagao. As criangas ndo devem brincar com o
equipamento. A limpeza e a manutengao do equipamento néo devem ser efectuadas
por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja
realizada sob supervisao.

6. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a utilizar, segurando-a com a
mé&o. NAO puxar pelo cabo de alimentagéo.

7. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em &gua ou em qualquer outro
liquido. Nao exponha o aparelho as condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o
utilize em condigdes de humidade (casas de banho, autocaravanas humidas).

8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagéo. Se o cabo de
alimentagéo estiver danificado, deve ser substituido por um reparador especializado
para evitar qualquer perigo.

9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagéo danificado ou se este tiver caido
ou sido danificado de qualquer outra forma ou se néo estiver a funcionar corretamente.
N&o repare o aparelho por si proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o
aparelho danificado a um centro de assisténcia técnica competente para inspegao ou
reparacdo. As reparagdes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia
autorizados. Uma reparag&o incorrecta pode representar um risco grave para o
utilizador.

10. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada, longe de
aparelhos de cozinha quentes, tais como fogao elétrico, fogdo a gas, etc.

11. Néo utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. O cabo de alimentagdo nao deve ficar pendurado na borda da mesa ou tocar em
superficies quentes.

14. Para protecao adicional, & aconselhavel instalar no circuito elétrico um dispositivo
de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal ndo superior a 30 mA.
Para este efeito, deve ser consultado um eletricista especializado.

15. O aparelho s6 deve ser utilizado e armazenado num local seco.

16. Nao permitir que seja molhado com agua. Se o aparelho se molhar, desligue
primeiro a ficha da tomada de corrente com as méos secas. Em seguida, mande
verificar ou reparar o aparelho num centro de assisténcia técnica.

17. N&o colocar objectos sobre o aparelho.

18. Assegure-se de que as grelhas de ventilagdo estédo sempre destapadas. Uma

13



grelha de ventilagdo obstruida pode provocar danos no aparelho ou mesmo um
incéndio.
19. Nao é permitido colocar fontes abertas de fogo ou de calor sobre ou perto do

aparelho.
20. Nao deixar a pilha no aparelho se este nédo for utilizado durante mais de uma

Semana.

Descrigéo do aparelho:

- ~ ...~ 3.Interruptor de gama de 4. Tomada para
1. Antena telescopica 2. Bot&o de sintonizagéo frequéncias FM, AM auscultadores
5. Interruptor de ligar/desligar e botao de 6..Tomadaj do cabo de 7 Porta da bateria 8. Tomada AUX
controlo do volume alimentagéo
Ouvir o radio

Abra a tampa da bateria ( 7 ) na parte de tras do radio. Deslize a tampa para baixo de acordo com a dire¢éo das setas gravadas
na tampa. Introduzir se forem necessarias 4 pilhas LR06 de acordo com a polaridade marcada na tampa. Fechar a tampa do
compartimento das pilhas. Ligue a ficha do cabo de alimentagao & tomada (6) e a tomada eléctrica. Retirar a antena telescdpica (
1). Ligue o radio rodando o botéo de regulagéo do volume ( 5 ) para a direita. Regule a gama de ondas com o interrutor ( 3 ).
Seleccione uma estacédo de radio com o botdo de sintonizagdo ( 2 ). Os auscultadores podem ser ligados a tomada ( 4 ). O radio
pode ser desligado rodando o botéo rotativo ( 5 ) para a esquerda.

DADOS TECNICOS

Tens&o de alimentagdo: 220-240V ~50Hz & LR06
Poténcia: 3.5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsdvia, Poldnia declara que o CR 1140 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto completo da Declaragéo de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Para o bem do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos
contentores adequados para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigao.

Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de recolha e
armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez
que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a salide e para 0 ambiente. A marcagéo no
produto indica que o aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.

Os residuos de equipamentos eléctricos sao residuos que contém substancias nocivas para os seres humanos, os
animais e o0 ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a &gua ou o ar e, através disso, podem entrar no
corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da viséo, da audi¢éo e da fala,
podendo também danificar os rins, o figado e o coragao e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem
também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar alteragées cancerigenas. O consumo
de plantas que crescem nos solos afectados, bem como de produtos deles derivados, pode provocar os efeitos na
saude acima referidos.

Nao deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!! Assisténcia técnica

Se pretender adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagao, por favor

contactar diretamente o revendedor que emitiu o recibo.
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Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités joje
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz Zalg, padarytg naudojant prietaisg ne
pagal paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.
2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.
3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50 Hz jzeminto kiStukinio lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés vienu metu neprijunkite
keliy elektros prietaisy.
4. BUkite ypa€ atsargus naudodami prietaisg, kai $alia yra vaiky. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra
susipazine su prietaisu.
5. |SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su ribotais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy
apie prietaisg, jei tai daroma prizidrint asmeniui, atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie Zino su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Valyti ir priziGréti jrangos
6. Po naudojimo visada iStraukite kistuka i$ elektros lizdo, laikydami jj ranka.
NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.
7. NEMERKITE laido, kiStuko ar viso jrenginio | vandenj ar bet koki kitg skyst;.
Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir nenaudokite jo drégnose
patalpose (vonios kambariuose, drégnuose nameliuose ant raty).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti specializuotas remontininkas, kad baty iSvengta pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo numestas, kitaip
pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros
smagio pavojus. PaZeistq prietaisg nuneskite | kompetentingg aptarnavimo centrg, kad
jis bty patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
techninés priezilros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
10. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo karsty
maisto ruoSimo prietaisy, tokiy kaip elektriné viryklé, dujinis degiklis ir pan.
11. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medZiagy.
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12. Maitinimo laidas neturi kaboti ant stalo krasto ir liesti karsty pavirsiy.

14. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti lickamosios srovés jtaisq
(RCD), kurio varding liekamoji srové nevirgija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis |
specialistg elektrika.

15. Prietaisas turi bati naudojamas ir laikomas tik sausoje patalpoje.

16. Neleiskite jam suSlapti vandeniu. Jei prietaisas suslapo, pirmiausia sausomis
rankomis iStraukite kistuka i$ elektros lizdo. Tuomet leiskite prietaisg patikrinti arba
suremontuoti techninés prieZitiros centre.

17. Ant prietaiso nedékite jokiy daikty.

18. UZtikrinkite, kad ventiliacijos grotelés visada bity neuzdengtos. Dél uzdengty
ventiliacijos groteliy gali bati pazeistas prietaisas ar net kilti gaisras.

19. Ant prietaiso ar Salia jo negalima statyti atviry ugnies ar Silumos $altiniy.

20. Nepalikite akumuliatoriaus prietaise, jei jis nebus naudojamas ilgiau nei savaite.

Prietaiso aprasymas:

1. Teleskopiné antena 2. Derinimo rankenélé 3 FM’.AM dazniy diapazono 4 Ausiniy
jungiklis lizdas

5. |jungimo / i§jungimo jungiklis ir garsumo reguliavimo 6. Maitinimo kabelio 7. Akumuliatoriaus durelés 8. AUX lizdas

rankenélé lizdas

Radijo klausymasis

Atidarykite baterijos dangtelj ( 7 ), esantj radijo imtuvo nugaréléje. Stumkite dangtelj Zemyn pagal ant dangtelio jspausty rodykliy,
kryptj. |dékite, jei reikés, 4 LRO6 baterijas pagal ant dangtelio pazymétq poliskuma. Uzdarykite baterijy dangtelj. |kiSkite tinklo
kabelio kistuka { lizda, (6) ir | elektros lizda. I5traukite teleskoping anteng ( 1 ). [junkite radijo imtuva pasukdami garsumo reguliavimo
rankenéle ( 5 ) { deSine. Jungikliu ( 3 ) nustatykite bangy diapazona. Derinimo rankenéle ( 2 ) pasirinkite radijo stotj. Prie lizdo (4 )
galima prijungti ausines. Radijo imtuva galima iSjungti sukant valdymo rankenéle ( 5 ) { kaire.

TECHNINIAI DUOMENYS

Maitinimo jtampa: 220-240 V ~50 Hz ir LR06
Galingumas: 3,5 W

FM: 87,5-108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 VarSuva, Lenkija, pareiSkia, kad CR 1140 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties
deklaracijos tekstq galima rasti $iuo interneto adresu: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Aplinkosaugos labui. Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius reikia iSmesti | atitinkamus ra$iuojamojo

komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius pagal ju apraSyma.
Jei prietaise yra bateriju, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai | atlieky surinkimo ir saugojimo vietg. Panaudotg prietaisg,

sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis zenklas nurodo, kad prietaiso negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis.
c € Elektros jrangos atliekos - tai atliekos, kuriose yra Zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios

medziagos gali uztersti dirvoZzemj, vandenj ar ora, o per tai jos gali patekti { zmogaus organizma,ir sukelti jvairiy,
sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos, kalbos sutrikimu, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti

16



odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir
sukelti vézinius pokycius. Augaly, auganciy paveiktame dirvozemyje, ir i§ jy gauty produkty vartojimas gali sukelti
minétg poveik sveikatai.

NeiSmeskite jrenginio | komunaliniy atlieky konteinerj!!! Paslauga

Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareikti pretenzija, praSome

tiesiogiai kreipkités { kvitg iSdavusj pardavéja.

Lietosanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet taja ietvertos
noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici
neatbilstosi tas paredzétajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici citiem
mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzéto lietojumu.

3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50 Hz iezemétu kontaktligzdu.

Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas elektroierices viena kéde.
4. Tpasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbtng ir bérni. Nelaujiet bériem spéléties ar
ierici Nelaujiet bérniem vai citam personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bémi, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai personas bez pieredzes un
zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu dro$ibu atbildigas personas uzraudziba vai ja
vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir informéti par bistamibu,
kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. lekartas tirianu
un apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek
veikta uzraudziba.

6. Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdakSu no elektriskas rozetes, turot to ar
roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.

7. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdaksu vai visu ierici GidenT vai jebkada cita Skidruma.
Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. ¢.) un nelietojiet to mitros
apstaklos (vannas istabas, mitros dzivojamo maju apstak|os).

8. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai izvairitos no
briesmam, tas janomaina specializéta remonta.

9. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai
nedarbojas pareizi. Neremontéjiet ierici pasi, jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici
nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Jebkadus
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remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri. Neatbilsto§s remonts var radit
nopietnu risku lietotajam.

10. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla u. c..

11. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

12. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam virsmam.
14. Lai nodroSinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektriskaja kede uzstadit atdalitas
stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma
jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

15. lerici drikst lietot un uzglabat tikai sausa telpa.

16. Nepielaujiet, ka to samérc dens. Ja ierice samirkst, vispirms ar sausam rokam
atvienojiet kontaktdakSu no elektrotikla rozetes. P&c tam ierici parbaudiet vai salabojiet
servisa centra.

17. Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus.

18. Parliecinieties, ka ventilacijas rezgi vienmér ir atverti. Aizsegtas ventilacijas restes
var izraistt ierices bojajumus vai pat ugunsgréeku.

19. Uz ierices vai tas tuvuma nedrikst novietot atklatus uguns vai karstuma avotus.

20. Neatstajiet iericé akumulatoru, ja to neizmantos ilgak par nedé|u.

lerices apraksts:

s « 3. FM, AM frekvenéu 4. Austina
1. Teleskopiska antena 2. NoskanoSanas poga s I
diapazona slédzis austinam
5. Ies_I?fgsanasllzslégsanas slédzis un skaluma 6. Tikla Ikabela 7. Akumulatora durtinas 8. AUX ligzda
reguléSanas poga kontaktligzda

Radio klausiSanas

Atveriet akumulatora vacinu ( 7 ) radio aizmuguré. Novietojiet vacinu uz leju saskana ar uz vacina reljefa redzamo bultinu virzienu.
levietojiet, ja bis nepiecieSamas 4 LR06 baterijas atbilsto$i polaritatei, kas noradrta uz vaka. Aizveriet bateriju vacinu. lespraudiet
tikla kabela kontaktdakSu kontaktligzda (6) un elektrotikla kontaktligzda. Izvelciet teleskopisko antenu ( 1). leslédziet radio,
pagriezot skaluma reguléSanas pogu ( 5 ) pa labi. Ar slédzi ( 3 ) iestatiet vilnu diapazonu. Izvélieties radiostaciju ar reguléSanas
pogu ( 2 ). Austinai ( 4 ) var pievienot austinas. Radio var izslégt, pagriezot grozamo pogu ( 5 ) uz kreiso pusi.

TEHNISKIE DATI

BaroSanas spriegums: 220-240 V ~ 50 Hz un LR06
Jauda: 35 W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Polija ar $o pazino, ka CR 1140 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada timek|a vietné: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

18



Vides aizsardzibas labad. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilsto$i to aprakstam jaizmet atbilstoSos
sadzives atkritumu dalitas vakSanas konteineros.

Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atsevi$ki savak$anas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada
piemérota savak$anas un uzglabasanas vieta, jo taja eso$as bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz
izstradajuma eso3ais mark&jums norada, ka ierici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Elekirisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi kaitigas vielas. Sis vielas var
piesarnot augsni, ideni vai gaisu, un caur to tas var nok|dt cilvéka organisma un izraistt virkni veselibas problému,
pieméram, redzes, dzirdes, runas traucgjumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka ari izraistt adas slimibas.

c € Kaitigas vielas var art nelabveéligi ietekmét elpoSanas un reproduktivo sistému un izraisit véZa izmainas. Augu, kas
aug uz skartas augsnes, un no tiem iegdtu produktu lietoSana uztura var izraistt iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu.
Neizmetiet ierici sadzives atkritumu tvertné!!! Pakalpojums
Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ludzu
sazinieties tiedi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet muuks
otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50 Hz maandatud pistikupessa.

Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge ihendage korraga mitut elektriseadet tihte
vooluahelasse. )

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage lastel
seadmega mangida Arge lubage lastel vdi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet
kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada (le 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on
vahenenud flusilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed voi isikud, kellel puuduvad
kogemused vdi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vdi kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega méangida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega hooldada, valja
arvatud juhul, kui nad on ule 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. Parast kasutamist tommake alati pistik pistikupesa pistikupesast valja, hoides seda
kaega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.

7. ARGE kastke kaablit, pistikut voi kogu seadet vette v6i mdnda muusse vedelikku.
Arge pange seadet valja iimastikutingimustele (vihm, paike jne.) ega kasutage seda
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niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).

8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see
ohu valtimiseks valja vahetada spetsiaalse remonditookoja poolt.

9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuntmega vdi kui see on maha kukkunud voi
muul viisil kahjustatud véi ei td6ta korralikult. Arge parandage seadet ise, sest esineb
elektrilodgi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. Igasugust remonti vdivad teostada ainult volitatud
teeninduskeskused. Ebadige remont vdib kujutada endast t6sist ohtu kasutajale.

10. Asetage seade jahedale stabiilsele, tasasele pinnale, eemal kuumadest
toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne.

11. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lahedal.

12. Toitejuhe ei tohi rippuda Ule lauaserva ega puutuda kuuma pinnaga kokku.

14. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei Uleta 30 mA. Sellega seoses
tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

15. Seadet tohib kasutada ja hoida ainult kuivas ruumis.

16. Arge laske seadmel veega marjaks saada. Kui seade saab marjaks, tdommake
kdigepealt pistik pistikupesa pistikupesast kuivade katega valja. Seejarel laske seade
teeninduskeskuses kontrollida vdi parandada.

17. Arge asetage seadmele mingeid esemeid.

18. Veenduge, et ventilatsiooniavad oleksid alati katmata. Kinni jaetud
ventilatsioonivdre voib pdhjustada seadme kahjustusi vdi isegi tulekahju.

19. Seadmele Vi selle lahedusse ei tohi asetada avatud tule- voi soojusallikat.

20. Arge jatke akut seadmesse, kui seda ei kasutata ule nadala.

Seadme kirjeldus:

3. FM, AM sagedusvahemiku 4. Kérvaklappide

1. Teleskoopantenn 2. Timmimisnupp lilit pesa

5. Sisse-valjalliti ja helitugevuse reguleerimise 6. Vérgukaabli

7. Patarei luuk 8. AUX-pesa
nupp pesa

Raadio kuulamine

Avage raadio tagakiliel olev patareikate ( 7 ). Libistage katet allapoole vastavalt katte peale pressitud noolte suunale. Sisestage,
kui vajate 4 LRO6 patareid vastavalt kaanele margitud polaarsusele. Sulgege patareikate. Uhendage vorgukaabli pistik pistikupessa
(6) ja vooluvdrku. Témmake teleskoopantenn ( 1) vélja. Lilitage raadio sisse, keerates helitugevuse reguleerimise nuppu ( 5)
paremale. Seadistage laineala liilitiga ( 3 ). Valige raadiojaam haalestusnupu ( 2 ) abil. Pistikupessa ( 4 ) saab ihendada
kérvaklapid. Raadio saab vélja llilitada, keerates p&drdnuppu ( 5 ) vasakule.

TEHNILISED ANDMED
Toitepinge: 220-240V ~50Hz & LR06
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Véimsus: 3.5W
FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varssavi, Poola deklareerib kdesolevaga, et CR 1140 vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://lwww.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Keskkonna huvides. Kartongpakendid ja poliietileenkotid (PE) tuleb vastavalt nende kirjeldusele kérvaldada
asjakohastes olmejaatmete eraldi kogumiseks ettenéhtud konteinerites.

Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas &ra visata. Kasutatud seade
tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast
ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev margistus naitab, et seadet ei tohi havitada koos olmejaatmetega.
Elektrijaatmed on jaatmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained véivad
reostada pinnast, vett vdi dhku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja p&hjustada mitmeid
terviseprobleeme, néiteks ndgemis-, kuulmis- ja kénepuudulikkust, véivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant
ning p&hjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained véivad avaldada kahjulikku m&ju ka hingamis- ja
reproduktiivsiisteemile ning péhjustada véhkkasvaja muutusi. Méjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist saadud
toodete tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

Arge visake seadet olmejaatmete priigikasti!!! Teenindus

Kui soovite osta varuosasid vi esitada pretensiooni, siis palun vétke tihendust

vétke otse Uihendust edasimiiljaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ |
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATRA

1. A készUlék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse az abban
foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal feleldsséget a készulék nem rendeltetésszer(
hasznalatabdl vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A készllék kizardlag haztartasi hasznalatra készult. Ne hasznalja mas, a
rendeltetésszer(i hasznalattal 6ssze nem egyeztethet6 célra.

3. A készUléket csak 220-240 V ~ 50 Hz-es foldelt konnektorba csatlakoztassa.

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos készuléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kulonosen dvatos, ha a késziléket gyermekek jelenlétében hasznalja. Ne
engedje, hogy a gyermekek jatszanak a készulékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy
a készilléket nem ismeré személyek hasznéljak a késziléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé személyek, illetve a
készUlékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek
akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelés személy felligyelete mellett teszik,
vagy ha a késztlék biztonségos hasznélatara vonatkozo utasitasokat kaptak, és
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tisztaban vannak a készulék hasznélataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek
csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenységet fellgyelet mellett
végzik.

6. Hasznalat utan mindig hizza ki a dugét a konnektorbol ugy, hogy kezével megfogja
a konnektort. NE hiizza meg a hal6zati kabelt.

7. NE meritse a kabelt, a dugdt vagy az egész késziiléket vizbe vagy barmilyen mas
folyadékba. Ne tegye ki a készuléket id6jarasi korulményeknek (es6, nap stb.), és ne
hasznalja paras kortimények kozott (furdészoba, paras lakdkocsi).

8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel megsertilt, a veszély
elkertlése érdekében szakszervizben kell kicserélni.

9. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a készlléket leejtették, vagy
mas médon megsériilt, illetve nem miikodik megfeleléen. Ne javitsa meg a készlléket
sajat maga, mert &ramutés veszélye all fenn. A sériilt készuléket vigye el ellenérzésre
vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott
szervizkdzpontok végezhetnek. A nem megfelel6 javitas komoly veszélyt jelenthet a
felnasznalora nézve.

10. Helyezze a készliléket hiivos, stabil, vizszintes feliletre, tavol a forrd
f6z6berendezésektdl, mint példaul elektromos tiizhely, gazégb stb.

11. Ne hasznélja a készUléket gyulékony anyagok kdzelében.

12. A tapkabel nem ldghat az asztal széle folé, és nem érintkezhet forrd feliiletekkel.
14. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkorbe egy olyan
hibasaramu készlléket (RCD) beszerelni, amelynek névleges hibaaramu értéke nem
haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszerelé szakemberrel kell
konzultalni.

15. A késziléket csak szaraz helyiségben szabad hasznalni és tarolni.

16. Ne engedje, hogy vizzel atnedvesedjen. Ha a készUlék vizes lesz, el6szor szaraz
kézzel huzza ki a dugot a halézati aljzatbdl. Ezutan ellendriztesse vagy javittassa meg
a készuléeket egy szervizben.

17. Ne helyezzen semmilyen targyat a készulékre.

18. Ugyeljen arra, hogy a szell6zéracsok mindig szabadon legyenek. Az elzart
szellozbracs a készulék karosodasat vagy akar tuzet is okozhat.

19. A készUléken vagy annak kdzelében nem szabad nyilt tliz- vagy héforrést
elhelyezni.

20. Ne hagyja az akkumulatort a készulékben, ha azt egy hétnél hosszabb ideig nem
hasznalja.

A kész(ilék leirasa:

22



3. FM, AM frekvenciatartomany 4. Fejhallgaté

1. Teleszkopos antenna 2. Hangolégomb kapcsolo alzat
5. Be-/kikapcsolé és hanger8szabalyzo 6..Halozat| kabel 7. Akkumulator ajto 8. AUX-csatlakozé
gomb aljzat

Réadiohallgatas

Nyissa ki a radio hatoldalan 1évé elemfedelet ( 7 ). Csusztassa lefelé a fedelet a fedélen dombornyomott nyilak iranyanak
megfeleléen. Helyezze be, ha sziikséges 4 db LRO6 elemet a fedélen feltiintetett polaritasnak megfeleléen. Csukja be az elemtartd
fedelet. Dugja be a halézati kabel dugaszat a csatlakozoéaljzatba (6) és a halézati konnektorba. Hizza ki a teleszkopos antennat ( 1
). Kapcsolja be a radiét a hangerdszabalyzo gomb ( 5 ) jobbra forditasaval. Allitsa be a hullamtartomanyt a kapcsoléval ( 3 ).
Valasszon ki egy radidallomast a hangolégombbal ( 2 ). A fejhallgatét a csatlakozoéaljzatba ( 4 ) lehet csatlakoztatni. A radié a
forgatégomb ( 5 ) balra forditasaval kapcsolhato ki.

TECHNIKAI ADATOK

Tapfesziiltség: 220-240V ~50Hz & LR06
Teljesitmény: 3.5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Az Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsd, Lengyelorszag kijelenti, hogy a CR 1140 megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetcimen érhetd el:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

A kornyezetvédelem érdekében. A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfeleléen a
telepiilési hulladék elkiilonitett gydijtésére szolgald megfelelé konténerekben kell elhelyezni.

Ha a készUlékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilén gydijt6- és taroldhelyen kell artalmatlanitani. A
hasznalt késziiléket megfeleld gy(jt6- és taroldhelyre kell szallitani, mivel a benne 1évd veszélyes anyagok veszélyt
jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talélhato jel6lés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani.

A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kérnyezetre karos anyagokat
tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi
szervezetbe, és szamos egészségugyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz,

c € karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal
lehetnek a 1égzbszervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon
termd novények és a beldliik késziilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségugyi hatasokat eredményezheti.
Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyiijtobe!!! Szerviz
Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciét kivan benyitani, kérjik, forduljon a kévetkez6khoz
forduljon kézvetlenil a nyugtat kiallitd keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGUVRANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si urmati instructiunile
continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de
utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau de manipularea
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necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt scop
incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza cu impaméntare de 220-240 V ~ 50 Hz.

Pentru o mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai multe aparate
electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta copiilor. Nu permiteti
copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este
familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vérsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fara
experienta sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea
unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele asociate cu utilizarea
acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de catre copii decat daca acestia au peste 8 ani si
daca activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizare tinand priza cu
mana. NU trageti de cablul de alimentare.

7. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt lichid. Nu
expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il utilizati in
conditii de umiditate (bai, rulote umede).

8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator specializat pentru a evita orice
pericol.

9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau dacé acesta a fost
scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu functioneaza corect. Nu reparati singur
aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru
de service competent pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata
numai de catre centrele de service autorizate. Repararea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

10. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila, plana, departe de aparatele de gatit
fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator cu gaz etc..

11. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

12. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga
suprafete fierbinti.

14. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in circuitul electric, un
dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal care sa nu
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depaseasca 30 mA. Un electrician specializat trebuie consultat in acest sens.

15. Aparatul trebuie sé fie utilizat si depozitat numai intr-o incapere uscata.

16. Nu permiteti ca acesta sa se ude cu apa. Daca aparatul se uda, mai intéi
deconectati stecherul de la priza de curent cu méinile uscate. Apoi lasati aparatul s fie
verificat sau reparat de un centru de service.

17. Nu asezati niciun obiect pe aparat.

18. Asigurati-va ca grilele de ventilatie sunt intotdeauna neacoperite. O grila de
ventilatie obstructionata poate cauza deteriorarea aparatului sau chiar un incendiu.
19. Nu trebuie amplasate surse deschise de foc sau caldura pe aparat sau in
apropierea acestuia.

20. Nu lasati bateria in aparat daca acesta nu va fi utilizat pentru mai mult de o
saptamana.

Descrierea dispozitivului:

1. Antena telescopica 2. Buton de acordare 3. Comutator pentru gama de 4: PT'Za pentru
frecvente FM, AM casti

5. Comutator pormlre/opnre si buton de 6.' Priza pentru cablul de 7 Usa bateriei 8. Priza AUX

control al volumului alimentare '

Ascultarea radioului

Deschideti capacul bateriei ( 7 ) de pe partea din spate a radioului. Glisati capacul in jos in conformitate cu directia sagetilor
imprimate pe capac. Introduceti daca veti avea nevoie 4 baterii LR06 in conformitate cu polaritatea marcata pe capac. Tnchideti
capacul pentru baterii. Introduceti stecherul cablului de retea in priza (6) si in priza de retea. Scoateti antena telescopica ( 1).
Pomniti radioul prin rotirea butonului de control al volumului ( 5 ) spre dreapta. Setati gama de unde cu comutatorul ( 3 ). Selectati un
post de radio cu butonul de reglare ( 2 ). Castile pot fi conectate la mufa (4 ). Radioul poate fi oprit prin rotirea butonului rotativ ( 5 )
spre stanga.

DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare: 220-240V ~50Hz & LR06
Putere: 3.5W

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia declara prin prezenta ca CR 1140 este in conformitate cu Directiva
2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Pentru binele mediului. Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele
corespunzatoare pentru colectarea separaté a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora.

Dacé aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.
Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare, deoarece substantele periculoase pe care
le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie

eliminat impreuna cu deseurile menajere.

c € Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu.
Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o
serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si
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inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor
respirator si reproducétor si pot duce la modificéri canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si
de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus.

Nu aruncati aparatul in cosul de gunoi municipal!!! Service

Daca doriti s& achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugdm sa

contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

~ OBECNE BEZPEGNOSTNi PODMINKY
_ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PROPOUZITI
PECLIVE S| PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotfebiCe si pfectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v ném
uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpusobené pouzivanim spotrebice v rozporu s
jeho ur€enim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotrebi€ je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej k jinym ucelim,
které nejsou slucitelné s jeho ur€enim.

3. Spotebi¢ pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Pro vétsi bezpecnost pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu vice elektrickych
spotrebicl soucasné.

4. Pfi pouzivani spotrebiCe v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte détem nebo osobam, které nejsou se
spotfebi¢em obeznameny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a
znalosti zafizeni, pokud tak €ini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpe¢nému pouZzivani zafizeni a jsou si
védomy nebezpeci spojenych s jeho pouZivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat.
Cisténi a udrzbu zafizeni by nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a
¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. Po pouZiti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky tak, Ze ji pfidrZite rukou. Netahejte za
sitovou $Adru.

7. NEPONORUJTE kabel, zastréku ani cely pfistroj do vody nebo jiné tekutiny.
Nevystavuite pfistroj povétrnostnim vliviim (dést, slunce apod.) a nepouzivejte jej ve
vihkych podminkach (koupelny, vihké obytné automobily).

8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napéajeci kabel poskozeny,
mél by jej vyménit odborny servis, aby se prfedeslo nebezpeci.

9. NepouZivejte spotiebiC s posSkozenym napéjecim kabelem nebo pokud byl upustén
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nebo jinak poskozen nebo nefunguje spravné. Spotfebi¢ neopravujte sami, hrozi
nebezpecCi Urazu elektrickym proudem. Poskozeny spotfebiC odneste do pfislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi provadét pouze
autorizované servisni stfedisko. Neodborna oprava muze pro uZivatele pfedstavovat
vazné riziko.

10. Spotfebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah horkych varnych
spotfebicu, jako je elektricky sporak, plynovy hofak apod.

11. Nepouzivejte spotiebi¢ v blizkosti hoflavych materiald.

12. Napajeci kabel nesmi viset pres okraj stolu ani se dotykat horkych povrchu.

14. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do elektrického obvodu proudovy
chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem nepfesahujicim 30 mA. V tomto
ohledu je tfeba se poradit s odbornym elektrikarem.

15. Spotfebi€ pouzivejte a skladujte pouze v suché mistnosti.

16. Nedovolte, aby se namocil vodou. Pokud se spotfebi¢ namoci, nejprve suchyma
rukama odpojte zastrku od sitové zasuvky. Poté nechte spotiebi¢ zkontrolovat nebo
opravit v servisnim stfedisku.

17. Na spotfebi¢ nepokladejte Zadné predméty.

18. Dbejte na to, aby byly vétraci mfizky vzdy odkryté. Zakryta vétraci mfizka mize
zpUsobit poSkozeni spotrebi¢e nebo dokonce pozar.

19. Na spotfebi¢i ani v jeho blizkosti nesmi byt umistény zadné oteviené zdroje ohné
nebo tepla.

20. Nenechavejte baterii v pfistroji, pokud jej nebudete pouzivat déle nez tyden.

Popis zafizeni: Zafizeni je vybaveno baterii, ktera se pouziva k napéjeni:

3. Prepina¢ frekvenéniho rozsahu FM, 4. Zasuvka pro

1. Teleskopicka anténa 2. Ladici knoflik AM sluchatka
5. Vypina¢ a knoflik pro ovladani 6. Zasuvka pro sitovy 7 Dvifka baterie 8. Zasuvka AUX
hlasitosti kabel ' '

Poslech radia

Oteviete kryt baterie ( 7 ) na zadni strané radia. Posurite kryt smérem dold podle sméru Sipek vyrazenych na krytu. Viozte v
pfipadé potfeby 4 baterie LR06 podle polarity vyznacené na krytu. Zavfete kryt baterii. Zapojte zastrcku sitového kabelu do
zasuvky (6) a do sitové zasuvky. Vytahnéte teleskopickou anténu ( 1). Zapnéte radio otoéenim knofliku pro ovladani hlasitosti ( 5 )
doprava. Pfepinagem ( 3 ) nastavte vinovy rozsah. Pomoci knofliku pro ladéni ( 2 ) zvolte rozhlasovou stanici. Do zasuvky (4 ) Ize
pipojit sluchatka. Radio Ize vypnout otoenim otoéného knofliku ( 5 ) doleva.

TECHNICKE UDAJE

Napéjeci napéti: 220-240 V ~50 Hz a LR06
Vykon: 3,5 W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz
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Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsava, Polsko timto prohladuje, Ze CR 1140 je v souladu se sm&mici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

V zajmu ochrany Zivotniho prostredi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky by mély byt v souladu s jejich

popisem odhozeny do pfislusnych kontejnerd pro oddéleny sbér komunélniho odpadu.

Pokud jsou ve spotfebi¢i baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve shérném a skladovacim zafizeni.

Pouzity spotfebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérého a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpeéné latky, které

obsahuje, mohou pfedstavovat riziko pro zdravi a zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, Ze spotfebi¢ nesmi

byt likvidovéan spole¢né s domovnim odpadem.

Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro Elovéka, zvifata a zivotni prostfedi. Tyto latky mohou

kontaminovat pdu, vodu nebo vzduch a jejich prostfednictvim se mohou dostat do lidského téla a vést k fadé

zdravotnich problému, jako je zhorSeni zraku, sluchu, feci, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpUsobit
c € kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé ginky na dychaci a reprodukéni systém a vést k

rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na postizenych pidach a produktti z nich ziskanych mize mit za

nasledek vySe uvedené zdravotni Ucinky.

Pristroj nevyhazujte do popelnice na komunalni odpad!!! Servis

Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na

obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.

PykoBoacTtBo nonb3oBatens (RU)

OBLUME YCITOBUA BE3OIMACHOCTH
BAXHBIE YKA3AHWA MO BE3ONMACHOCTU NCMNOIb30OBAHUA
BHUMATENBHO NMPOYUTANTE W COXPAHUTE ANA OANBHEWLETO
NCMOJTb3OBAHNA

1. MNepen ncnonb3oBaHeM npubopa NpoYTUTE MHCTPYKLMIO NO 3KCMTyaTaLmumn u
cregynTe coaepxallumcs B He ykasaHuam. [ponssoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLLep6, BbI3BaHHbIN UCNOMNb30BaHWEM Npubopa He no
Ha3HaYeHMWIO MNW HenpaBKsbHBIM 0BpaLLEHNEM C HUM.

2. Mpubop npegHasHadeH ToNbKO ANns ObITOBOro NCMONb30BaHWS. He ncnonbayiite ero
ANS ApYrux Lenem, HeCOBMECTUMBIX C €r0 Ha3HaYEHUEM.

3. MopakntovainTe npubop TOMbKO K 3a3emneHHoi posetke 220-240 B ~ 50 Iy,

[ns Gonbluen 6e30nacHOCTV UCMONb30BaHNS HE NOAKIOYANTE OAHOBPEMEHHO
HECKOMbKO 3neKTponpubopoB K OAHOW Lieny.

4. Cobntogaiite 0cobyt0 OCTOPOXHOCTb NPM UCMONL30BaHNK Npubopa B NPUCYTCTBUM
peteit. He nossonante AeTsm urpatb ¢ npubopom, He No3BONANTE AETAM UMK NuLaM,
He 3HaKoMbIM C NPUBOPOM, NMOMbL30BATLCS WM.

5. MPEOYNPEXIOEHWE: [JaHHoe 060pyaoBaHne MOXKET MCMONb30BATLCSA AETbMM
cTapLue 8 neT u nuuamm ¢ orpaHYeHHbIMU (U3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU MK
YMCTBEHHbIMI COCOBHOCTAMM, a TaKKe NULAMM1, He UMEIOLLMMM OMbITa UMK 3HaHWi 06
9TOM 060pya0BaHMK, ECAM 3TO AenaeTcs nog HabnogeHneM nuua, OTBETCTBEHHOTO 3a
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1x 6e30MacHOCTb, UMK ECAIM OHU NOMYYUIIN MHCTPYKLMK No 6e3onacHoMy
Cnonb30BaHN0 060pyA0BaHMS 1 3HAKOT 06 OMACHOCTAX, CBA3AHHbIX C €ro
ncnonb3oBaHneM. [leTn He JOIMKHbI UrpaTh ¢ 060pyaoBaHneM. YncTka u
obenyxueaHne 060pyA0BaHNS HE AOMKHbI BbIMOMHATLCA 4ETbMM, €CAIN TOMNBKO OHU He
cTapLue 8 neT 1 He BbINOMHAKTCA NO4 NPUCMOTPOM.

6. Mocne ncnonb3oBaHus BCeraa BbIHUMAaNTE BUSKY U3 PO3ETKM, NPUAEpXUBas ee
pykon. HE TsHUTE 3a CETEBOM LUHYP.

7. HE norpyxaiiTe LHyp, BUIKY UnK BeCb Npubop B Bogy Ui Mobyto apyryio
XnakocTb. He noasepramnte npubop BO3AENCTBUIO NOrO4HbLIX YCOBUA (JOXAb, COMHLE
W T.0.) U HE UCMONb3YNTe Ero B YCOBUSIX MOBBILUEHHOM BMAXHOCTK (BaHHbIE KOMHATbI,
BNaXKHble I0Ma Ha Komnecax).

8. MNepuogmnyecku NpoBepamnTe COCTOSAHWE LLHYpa NUTaHUS. ECnn LWHYP NUTaHKS
NOBPEXAEH, BO n3bexaHne onacHOCTH €ro criedyeT 3amMeHuTb Yy cneyuaniucta no
PEMOHTY.

9. He ncnonb3ayinte npubop ¢ NoBpeXAEHHLIM LUHYPOM MUTaHUS, a TakKe eCnu ero
YPOHUNK, NOBPEAUNN KaKUM-Bo ApyrM CnocoboM unm OH He paboTaeT AOMKHBIM
obpasom. He pemMoHTUpyiTe Npubop camoCcTOATENbHO, TaK Kak CyLLeCTBYET ONacHOCTb
NnopaxeHns anekTpuyeckum Tokom. OTHECUTE NOBPEXAEHHBIN Npubop B
KOMMETEHTHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP 4715 NPOBEPKM Ui peMoHTa. J1t0601 peMOHT MOXET
BbINOMHSATLCS TOMBKO B aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPax. HenpaBumbHbIA PEMOHT
MOXeT NPeACTaBNATb CEPbE3HYH OMNACHOCTb ANs NOMNb30BaTeNs.

10. MomecTute nprbop Ha NPOXNaAHYK POBHYHO NOBEPXHOCTb, BAANW OT FOPSYMX
KyXOHHbIX NPUBOPOB, TaKWX KaK dMeKTPOnnuTa, ra3oBas ropenka u T. g.

11. He ncnonb3ynte npubop B6MM3M NETKOBOCNNAMEHSIOLLMXCA MaTepraros.

12. lHyp nuTaHus He JOMKEH CBUCATb Yepes Kpai CToMa UK KacaTbCs ropsiumx
NOBEPXHOCTEMN.

14. NS JONONHUTENBHOW 3aLLMThl PEKOMEHYETCS YCTAaHOBUTL B 3MEKTPUYECKYHO LIEMb
YCTPOWCTBO 0CTaTO4HOrO Toka (Y30) ¢ HOMWUHANBHLIM OCTAaTO4HBIM TOKOM He 6onee 30
MA. Mo 3aToMy BONPOCY CneayeT NPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CMELManMCTOM-
ANEKTPUKOM.

15. Mpnbop cnegyeT MCNONb30BATb U XPAHUTb TOMBKO B CYXOM NMOMELLEHMM.

16. He gonyckaiTe nonagaHus Ha Hero Bogbl. Ecnn npubop Hamok, cHavana
OTCOEAMHUTE BUIIKY OT PO3ETKN CyXUMU pykamu. 3aTem 0bpaTuTech B CEPBUCHBIN
LLEHTP ANst NPOBEPKM UM peMoHTa npubopa.

17. He cTaBbTe Ha NpubOp HUKaKMX NPEAMETOB.

18. CneauTe 3a TeM, 4TOObl BEHTUNSALMOHHBIE PELLETKN Bceraa Obinm OTKpPbIThI.
HenpukpbiTas BEHTUMALMOHHAA peLleTka MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHWO npubopa
UK gaxe K noxapy.
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19. 3anpeLyaeTtcs pasmellaTb Ha NpUdope Unu PsAOM C HUM OTKPbITbIE UCTOYHMKM
OrHSl UNK Tenna.
20. He ocraengiiTe 6atapeto B npubope, ecnm oH He ByaeT ncnonb3oBatbes Gonee

Hepenu.
Onucatnve ycTpoiicTaa:

. 3.Mepekntoyatens ananasoHa 4. [He3no ans
1. Teneckonuyeckas aHTeHHa 2. Pyuka HacTpoitku
yacrtoT FM, AM HayLLUHNKOB

5. BbIkntoyaTenb BKIOYEHUS/BBIKMIOYEHNS 1 pydka 6. He3po ceTeBoro

7. Kpbiwwka barapeiHoro otceka 8. MHe3go AUX
PErynupoBKY rPOMKOCTM kabens

MpocnywmBan1e paano

OTkpoifTe KpbILLKY BaTapeitHoro oTceka ( 7 ) Ha 3aHeil naHenu paguonpuemHika. COBUHBTE KPBILLKY BHI3 B COOTBETCTBUM C
HanpasneH1em CTPEnok, BbIBUTBIX Ha KpbILke. BcTabTe 4 6atapeiiku LROBG B COOTBETCTBUM C NOMNSIPHOCTbIO, YKasaHHOI Ha
KpbiLLKe. 3aKkpoliTe Kpbilky 6aTapeitHoro otceka. BcTaebTe BUnKy ceteBoro kabens B rHe3no (6) v B po3eTky. BoitaHuTe
TENecKonn4eckyto aHTeHHy ( 1). BkmiounTe pagvonpruemHuK, NOBEPHYB PyyKy perynsropa rpoMkocTu ( 5 ) BipaBo. YcTaHoBuTe
[manasoH BOMH C NoMoLLbto nepekntoyatens ( 3 ). Boibepute pagnocTaHLyio ¢ MOMOLLbIO pyyku HacTpoliku ( 2 ). K rHesay (4 )
MOXHO MOAKMIOYUTb HAYLIHWKW. Pafno MOXHO BbIKMIOYNTb, NOBEPHYB MOBOPOTHYHO PyYKY ( 5 ) BNeEBO.

TEXHWYECKWE OAHHBIE

Hanpsikenue nutanus: 220-240 B ~50 Iy & LRO6
MouwHocTb: 3,5 BT

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Komnanus Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland HacToswum 3asenser, uto CR 1140 cootBeTcTBYeT [upekTuee
2014/53/EU. MonHblit TekeT fleknapavmm cootseTcTaus EC foCTyneH no cnepytowemy MHTEpHeT-aapecy:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

B nHTepecax oxpaHbl OKpyXatoLiei cpeabl. KapToHHyI0 ynakoBky v nonuatunerosble (M3) nakeTbl cregyet

BbIOpachiBaTh B COOTBETCTBYHOLLME KOHTEHEPbI ANS pasAenbHOro cbopa bbIToBbIX OTXOA0B B COOTBETCTBUM C UX

onucaHmem.

Ecnu B npubope umetotcs 6atapem, nx HeobXo4MMo U3BMEYb U YyTUIN3MPOBATL OTAEMNBHO B NyHKTe cbopa 1

XpaHeHus. /cnonb3oBaHHbIii npubop HeobxoaMMO caaTh B COOTBETCTBYIOLLMIA MyHKT cOOpa W XpaHEHUs, TaK Kak

coAepXallMecs B HeM OnacHble BELecTBa MOTyT NPeACTaBNATL Yrpody ANs 3A0POBbS 1 OKpyXaloLeil cpesbl.

MapkupoBKa Ha U3fenum ykasblBaeT Ha To, 4To NpUBOP HeMb3s BbiOpackiBaTh BMECTE C ObITOBLIMM OTXOAAMM.

OtpabotaHHoe anexkTpoobopyfoBaHMe - 3TO OTXOAbI, COAEPXKALLME BELLECTBa, BpeaHbIe ANs YENOBEKa, XUBOTHBIX 1

OKpy>aloLLieit cpefbl. OTN BeLLeCTBa MOTYT 3arps3HsTb NOYBY, BOAY UMM BO3AYX, YEPe3 KOTOPbIe OHW MOTYT MONacTb

B OPraHu13M Yenoseka 1 NPUBECTY K psay npobnem co 3[0POBLEM, TakUX Kak yXyALIEeHWe 3peHus, Cryxa, peyu, MoryT
c € TakKe NoBPeAMTL NOYKM, NeYeHb U CEP/LIe, BbI3BATb KOXHbIE 3aboneBaHns. BpeHble BelLecTBa Takxe MOryT

0OKa3blBaTb HEraTUBHOE BRUSIHUE Ha AbIXaTENbHYI0 U PEMPOLYKTUBHYIO CUCTEMbI M NPUBOANTL K PAKOBbIM

n3meHeHnaM. [oTpebnerre pacTeHuit, NpouspacTatoLLyX Ha MOPaKEHHbIX MOYBaX, N MPOAYKTOB, MOMTyYEHHbIX 13

HUX, MOXET MPUBECTM K BbILLEYNOMSHYTHIM NOCNEACTBUAM AN 3[0POBbS.

He BbIGpackIBaiiTe yCTPONCTBO B KOHTENHep ANs 6bIToBbIX oTXoAoB!!! CepBUc

Ecnu Bbl xoTUTE NproBpecTy 3anacHble YacTy Uk NpeabsBUTL NPETEH3NM, Noxanyicta

obpatuaifTech HenocpeACTBEHHO K NPOAABLIY, BbIAABLUEMY YEK.

Eyxeipidio xpnong (EL)
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FENIKOT OPOI AZQAAETAZ
2HMANTIKEZ OAHIMEZ AZQAAETAZ TIA TH XPHZH
AIABAZTE NPOZEKTIKA KAI @YAA=TE A MEAAONTIK'H ANAGOPA

1. AlopaaoTe 11 0dnyieg AeIToupyiag TIPIV XPNOIKOTIOINTETE T CUCKEUN Kal
akoAouBraTe TIg 0dnyie¢ TTou TrepIEXOVTAl 0€ AUTEG. O KaTaokeuaoThg dev euBUVETal
yia {nuiég Trou TTpokaAoUvTal amé XpAon TG GUCKEURG TTOU OEV €ival GUHPWVN LE TOV
TPoopIopd TNG i aTTO aKATAAANAO XEIPITUO.

2. H ouokeur| mpoopidetal pdvo yia oikiakn xpon. Mn XpnoiUoTTOIEITE T GUCKEUR YIa
otrolovdnoTte GAAo akotrd TTou dev eival oupPardg We Ty TTPORAETTOEVN XPNHON TNG.
3. ZuvdéaTe TN OUOKEUN povo o€ yelwpévn TipiCa 220-240 V ~ 50 Hz.

la peyahiTepn ac@daleia XpAong, unv ouvogeTe Tautdxpova TTOMES NAEKTPIKES
OUOKEUEG O¢€ Eva KUKAWA.

4. Na gioTe 101aiTEPA TTPOTEKTIKOI OTAV XPNCIPOTIOIEITE TN GUOKEUN 6TAV UTTAPXOUV
TTaId1d. Mnv emiTpémeTe oTa TTAIdIA va TTAICOUV [E T CUCKEUN NV ETTITPETTETE OE
TTaIdIA ) 0€ ATOUA TTOU OEV Eival ECOIKEIWPEVA WE TN GUCKEUR VA TN XPNOIHOTIOI00V.

5. MPOEIAOMOIHZH: AuTr n cuokeur) ptropei va xpnoluotroinBei amo maidid dvw
TWV 8 ETWV Kal aTmo AToua JE PEIWPEVES CWHATIKEG, AITONTNPIOKES A lavonTIKES
IKaVOTNTEG ) ATTO ATOHA XWPIG EYTTEIPIA ) YVWOT TG CUOKEURG, EQOO0V aUTO YiveTal
uttd TV emiBAswn atouou Trou gival uTTEUBUVO yia TNV AoPAAEIG TOUG A TOUG EXOuv
doB¢ei 0dnyiec yia TNV ao@aAr xprion TG GUOKEURAE Kal yvwpi{ouv Toug KIVOUVOUS TTou
ouvdéovtal e T xpARon Te. Ta maidid dev TPETEN va Traidouv e Tov egomAioud. O
KaBapPIoPGE Kal N guvTApnon Tou £EOTTAIoNOU Bev TTPETTEN va yiveTal armd TTaidid, KTOC
edv givar Gvw Twv 8 €TWV Kal n dpaaTnpIOGTNTA TTPAYKATOTIOIEITAI UTTO £TTIBAEWN.

6. Agaipeite TTAVTA TO QIC ATTO TNV TIPICA META TN XPACT KPATWVTAG TV TTPidal e TO
xép1 oag. MHN Tpapare 1o kaAwdio Tng Tpidag.

7. MHN BuBiceTe 10 kaAwdio, 10 QI 1) 0AdKANPEN TN Hovada o€ vePa 1) OTTOI0dTTOTE
GMoO uypo. Mnv ekBETETE TN OUCKEUN O€ KaIPIKES TUVONKES (Bpoxr, AAIOG K.ATT.) Kall
HNV TN XPNOIHOTIOIEITE O€ OUVBNKES Uypaaiag (Umavia, uypd TpoxdoTiTa).

8. EAéyxete TePI0dIKA TNV KOTAOTACT TOU KaAwdiou Tpo@odoaiag. Eav 1o kaAwdio
TpoPodoaiag £xel utroaTei {nuId, Ba TTPETTEN va avTIKaTaoTaBei ammd eEeIdIKEUPEVO
ETTIOKEUAOTN yIa VO OTTOQEUXBEi 0 KivOuvog.

9. Mnv XpnOIUOTIOIEITE Tr) CUOKEUN| HE KATEOTPAPPEVO KOAWDIO PEUHATOC 1) AV EXEI
méoel A €xel uTTooTEl nIG We oTrolovdATIOTE AANO TPATTO 1) Bev AciToupyei owaTd. Mnv
ETTIOKEVACETE TN OUOKEUNR HOVOI 0AG, KABWG UTTApPXE! Kivouvog nAekTpotTAngiag.
MeTagépeTe TN CUOKEUN TTOU €XEl UTTOOTEN BAGRN O€ £éva appodio KEVTPO OEPRIC yIa
ENeyxo N emmiokeur). Tuxov ETTIOKEVES ETTITPETTETAI VOl TTIPAYHUATOTIOIOUVTAI JOVO ATTO
g¢oualodotnuéva KEvTpa aépPig. H akatdAAnAn eTIOKEUR UTTOPET va aTTOTEAEDE
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ooBapd Kivduvo yia Tov XproTn.

10. TommoBetAOTE TN CUCKEUR O€ pia dpoaepr], aTaBePR Kal ETTITTEDN EMIQAVEIQ, HAKPIA
aTTO KAUTEG OUOKEUEG JAYEIPEPATOG, OTTWG NAEKTPIKN KOUliva, KOUGTAPA AEPIOU K.ATT.
11. Mnv XpnGCIKOTIOIEITE TN GUCKEUR KOVTA O€ EUQAEKTA UAIKA.

12. To kaAwdI0 PeUpATOG Bev TIPETTEN va KPEUETAI TTAVW aTTd TV AKPN Tou TpaTe(iol A
va ayyidel KauTég ETTIQAVEIEC.

14. Ta TpbéaBeTn TPOCTACIA, CUVIOTATAI VA EYKATAOTACETE OTO NAEKTPIKG KUKAWWA,
p1a ouokeur) diappong peuparog (RCD) pe ovouaaTikG peupa dIapPong TTou dev
umtepPaivel Ta 30 mA. INa 10 Béua autd Ba TTpéTTel va GUPPBOUAEUTEITE Evav €101k
NAEKTPOAGYO.

15. H ouokeur) TpéTrel va XpNnOIHOTIOIEITAI Kal va atroBnkeUETal JOVo o€ Enpd Xwpo.
16. Mnv v a@rivete va Bpayxei pe vepd. EGv n cuokeun Bpaxei, amoouvdéaTe TTpwTa
T0 QIC OTT6 TNV TTPIa e OTEYVA XEPIQ. ZTr OUVEXEID OvVOBEDTE TOV EAEYXO ) TV
ETTIOKEUN TNG GUOKEUNG O€ éva KEVTPO T€pPIC.

17. Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEIJEVA TTAVW OTN GUCKEUN.

18. BeBaiwBeite o1 01 ypikieg eCogpiopoU gival avia akaAuTiteg. Mia gpaypévn
oxapa ¢aepIouoU PTTopEi va TTPOKAAEDEI (NIG GTN CUOKEUN i OKOPa Kal TTupkayid.
19. Aev emITPETIETAI N TOTTOBETNON AVOIKTWY TIMYWV QWTIAG 1) BepuodTNTas TAVW A
KOVT@ OTNn GUCKEUN).

20. Mnv a@RveTe TV PTTaTapia oTn GUCKEUR €AV OV TTPOKEITAI VA XPNalUoTIoINBE yia
TEPIOTOTEPO amd Wia efdopada.

Mepiypagr) TNG GUCKEUAG:

1. ToheokoTike Kepaia 2. Kouprri ’ 3. AlaKgmng €Upoug 4. Yﬂoéoxn
TUVTOVIOHOU ouyvotitwyv FM, AM OKOUGTIKWV

5. Aloufomr]g svepvonplr]ong/ansvepyonomcng kai 6. Yﬂo@oxn ’ 7. BUpa ymarapiog 8. YroSoyr| AUX

koupTri pUBUIONG TNG évtaong KaAwdiou dIkTUOU

Akpoaan padlopwvou

Avoigre 10 kGAuppa TG pTTaTapiag ( 7 ) aTo THow PEPOG Tou PadIoPWVOU. ZUPETE TO KAAUPMA TIPOG Ta KATW GUHQWVA pE TV
karelBuvan Twv BeAwv Trou eivar avayAupa aTo kaAupua. TotroBethaTe av Ba xpeiaoTei 4 pmratapieg LRO6 aUpeuwva pe Tnv
TIOAIKOTNTO TTOU avaypageTal aTo KaAuppa. KAeioTe To kGAuppa Twy prrarapiwy. ZuvdéaTe 10 BUaua Tou kaAwdiou dikTlou aTnv
Tipica (6) kai otV TipiCa SikTUoU. Tpapngre Tpog Ta 6w Tn TNAEaKOTTIKA Kepaia ( 1 ). EvepyomoiaTe To padiogwvo aTpépovTag 10
KoupTr pUBpIong Tng évraong ( 5 ) Tpog Ta degid. PuBuiaTe 10 £0pog Twv KUPATWY pe T0 B1akOTITN ( 3 ). EMIAEGTE Evav padioguvikd
oT1aBué pe 10 KOUPTTi guvTOVIGHOU ( 2 ). Ta akouaTikG pTopolv va auvdeBolv atnv urrodoxr (4 ). To padidgwvo pTropei va
amevepyoTroinBei oTpéPOVTag TO TTEPIOTPOPIKG KOUPTTi ( 5 ) TTpog Ta apiaTepd.

TEXNIKA ZTOIXEIA

Taon tpogodoaciag: 220-240V ~50Hz & LR06
lox0g: 3.5W

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz
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H Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Bapoofia, MoAwvia dnAwvel 611 10 CR 1140 cuppopgwvetal e Tv odnyia 2014/53/EE. To
TIAAPEG Keipevo TG dAwang cuppdpewang EE eival diabéaipo atnv akdoudn dieuBuvan aTo diadikTuo:
https://lwww.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Ta xapn Tou epiBaArdovrog. Or xGpTiveg auokeuaaieg kal ol aakoUAeg ToAuaiBuleviou (PE) Ba mpémel va
OTTOPPITITOVTAI GTOUG KATAAANAOUG TIEPIEKTEG VIO XWPIOTA GUAAOYI OCTIKWY ATTOPPIMHATWY GUN@WVA PE TV

TIEPIYPARH| TOUG.

Edv umapyouv pmrarapieg aTn Guokeur, TIpETTEl va a@aIpoUvTal Kal VA aTTOPPITITOVTal XWPIOTA O€ EyKataaTaon
aguMoyng kai amobrikeuang. H xpnoigotroinuévn auokeun Tpémel va peTagepBei ae katdAAnAn eykardataon
ouMoyn kal amobrikeuang, KaBwg o1 ETTIKIVOUVES OUTIES TIOU TIEPIEXEI EVOEXETAI VO BETOUV € KivOUVO TNV UyEia Kal

710 TEPIBAANOV. H oripavan aTo Tpoidv UTTodEIKVUEI OTI N GUCKEUR OEv TTPETTEI Va ATTOPPITITETAI Pai LE TO OIKIOKA
amoppippara.
Ta améBAnTa NAEKTPIKWY CUTKEUWY €ival amoBAnTa TTou TEpIEKOUV ouaieg TTou eival emBAaBEi yia Tov avBpwro,
10 {wa kal 1o TepIBaANov. O1 ouaieg autég utropei va poAUvouv To £dagog, To vepd fi Tov aépa Kal péow autol va
€10¢ABouv aToV avBPWTTIVO 0pyavIaHo Kal va odnyhoouv ae didipopa TTpoPAAuaTa uyeiag, OTwg SlaTapayég oTnv
c € 6paan, v akor, Tnv opiAia, ptropei emiang va BAGyouv Ta veppd, To GUKWTI Kal T kapdid Kai va TpokaAéaouv
Sepuatikég TabRaeig. Or empPAaBeis ouaieg Propolv ETiaNG va EXouv SUGUEVEIG ETTITITWAEIG OTO AVATIVEUATIKO Kal
TO avaTapaywylké ocUoTNA Kal va 0dnyROOUV O€ KAPKIVIKEG HETAROAES. H katavaAwaon GuTWV TTou avamTiooovTal
oTa TTpoaBePAnuéva e3aPN, KABWG Kal TTPOIGVTWY TTOU TIPOEPXOVTAI ATTO AUTE, UTTOPET Va EXEl WG OTTOTEAETUA TIG
TTPOAVAPEPDEITES ETITITWOEI OTNV UYEIQ.
Mnv meTare T povada aTov kado aoTIKWV atroppippdtwv!!! Yrnpeoia
Edv emBupeite va TTpopnBeuTeite aviaAAaKTIKA Ay va TTpoREiTe o€ Wia amaitan, TapakahoUue
€MKOIVWVIAOTE aTeuBeiag e Tov avTITpOoWTTo TToU ¢E6WaE TV amodeitn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en volg de instructies op
die erin staan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik
van het apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door onjuist
gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat
niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50 Hz geaard stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op
één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de aanwezigheid van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of personen die
niet vertrouwd zijn met het apparaat, het apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen ouder dan 8
jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
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persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren
die gepaard gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.

6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het stopcontact met uw
hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.

7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in water of een
andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen, zon,
enz.) en gebruik het niet in vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige campers).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer beschadigd is,
moet het worden vervangen door een gespecialiseerde reparateur om gevaar te
voorkomen.

9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het gevallen of op een
andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat
er dan gevaar voor elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat
naar een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een
ernstig risico voor de gebruiker inhouden.

10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit de buurt van
hete kooktoestellen zoals een elektrische kookplaat, gasbrander, enz.

11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontviambare materialen.

12. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete oppervlakken
raken.

14. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar (RCD) in het
elektrische circuit te installeren met een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA.
Raadpleeg hiervoor een elektricien.

15. Het apparaat mag alleen worden gebruikt en opgeslagen in een droge ruimte.

16. Laat het apparaat niet nat worden door water. Als het apparaat nat wordt, trek dan
eerst met droge handen de stekker uit het stopcontact. Laat het apparaat vervolgens
controleren of repareren door een servicecentrum.

17. Plaats geen voorwerpen op het apparaat.

18. Zorg ervoor dat de ventilatieroosters altijd vrij zijn. Een geblokkeerd
ventilatierooster kan schade aan het apparaat of zelfs brand veroorzaken.

19. Er mogen geen open vuur- of warmtebronnen op of in de buurt van het apparaat
worden geplaatst.

20. Laat de batterij niet in het apparaat zitten als het langer dan een week niet wordt
gebruikt.
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Beschrijving van het apparaat:

. 3. FM-, AM- 4,
1. Telescopische antenne 2. Aistemknop frequentiebereikschakelaar Hoofdtelefoonaansluiting
5. Aan/uit-schakelaar en 6. Aansluiting voor 7. Batterjdeur 8. AUX-aansluiting
volumeregelaar netsnoer

Luisteren naar de radio

Open het batterijklepje ( 7 ) op de achterkant van de radio. Schuif het klepje naar beneden in de richting van de pijlen op het klepje.
Plaats indien nodig 4 LR06-batterijen volgens de polariteit die op het klepje is aangegeven. Sluit het batterijklepje. Steek de stekker
van het netsnoer in het stopcontact (6) en in het stopcontact. Trek de telescopische antenne ( 1) uit. Zet de radio aan door de
volumeknop ( 5 ) naar rechts te draaien. Stel het golfbereik in met de schakelaar ( 3 ). Selecteer een radiozender met de
afstemknop ( 2 ). U kunt een hoofdtelefoon aansluiten op de aansluiting ( 4 ). De radio kan worden uitgeschakeld door de
draaiknop ( 5 ) naar links te draaien.

TECHNISCHE GEGEVENS
Voedingsspanning: 220-240V ~50Hz & LR06
Vermogen: 3.5W

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen verklaart hierbij dat de CR 1140 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://lwww.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

In het belang van het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in
de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval volgens hun beschrijving.

Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel-
en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de
gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het
product geeft aan dat het apparaat niet met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid.

Afgedankte elektrische apparatuur is afval dat stoffen bevat die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen
kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een
aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever
en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op
het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige veranderingen. De consumptie van planten
die op de aangetaste bodems groeien en producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden tot de bovengenoemde
gezondheidseffecten.

Gooi het apparaat niet bij het huisvuil!!! Service

Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan contact op met

rechtstreeks contact opnemen met de dealer die de bon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO
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1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte navodila iz njih.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z
njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte za noben
drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Napravo priklju€ite samo na ozemljeno vtiénico 220-240 V ~ 50 Hz.

Zaradi veCje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec elektriénih naprav
hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite $e posebej previdni. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z
aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez izkusen;
ali poznavanja opreme, ¢e to po¢nejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti,
povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti
in vzdrZevati opreme, razen Ce so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektricne vtiCnice tako, da vtiCnico primete z roko.
NE vleci za omrezni kabel.

7. NE potapljajte kabla, vtiCa ali celotne enote v vodo ali katero koli drugo tekogino.
Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v
vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).

8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenjati specializiran serviser, da se izognete nevarnosti.

9. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam je padla, se
kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj
obstaja nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le poobladéeni servisni
centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.

10. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od vro¢ih kuhalnih
naprav, kot so elektricni Stedilnik, plinski gorilnik itd.

11. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

12. Napajalni kabel ne sme viseti ez rob mize ali se dotikati vro€ih povrsin.

14. Za dodatno zaSCito je priporocljivo, da v elektriCni tokokrog namestite napravo za
preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30 mA. Pri tem se
posvetujte s strokovnjakom za elektriko.

15. Napravo lahko uporabljate in shranjujete le v suhem prostoru.

16. Ne dovolite, da bi se zmogil z vodo. Ce se aparat zmogi, najprej s suhimi rokami
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izvlecite vti€ iz omrezne vtiCnice. Nato dajte aparat preveriti ali popraviti v servisnem
centru.

17. Na aparat ne postavljajte nobenih predmetov.

18. Prepricajte se, da so prezraCevalne reSetke vedno nepokrite. Zatrta prezracevalna
reSetka lahko povzroci poSkodbe aparata ali celo pozar.

19. Na aparat ali v njegovo bliZzino ne smete postavljati odprtih virov ognja ali toplote.
20. Ne puscajte baterije v napravi, e je ne boste uporabljali ve¢ kot teden dni.

Opis naprave:

3. Stikalo frekvenénega obmogja 4. VtiCnica za

1. Teleskopska antena 2. Gumb za nastavljanje FM. AM slusalke

5. Stikalo za vklop/izklop in gumb za 6. Vticnica za omrezni

. ) 7. Vrata baterije 8. Vti€nica AUX
uravnavanije glasnosti kabel

PosluSanje radia

Odprite pokrov baterije ( 7 ) na zadnji strani radia. Pokrov potisnite navzdol v skladu s smerjo puscic, vtisnjenih na pokrovu.
Vstavite e boste potrebovali 4 baterije LR06 v skladu s polariteto, ozna¢eno na pokrovu. Zaprite pokrovéek za baterije. Vti¢
omreznega kabla vstavite v vtiénico (6) in v elektri¢no vticnico. Izvlecite teleskopsko anteno ( 1). Vklju€ite radio tako, da gumb za
uravnavanije glasnosti ( 5 ) obrnete v desno. S stikalom ( 3 ) nastavite obmocje valovanja. Z gumbom za nastavljanje ( 2 ) izberite
radijsko postajo. V vti€nico (4 ) lahko prikljucite sluSalke. Radio lahko izklopite tako, da vrtite vrtljivi gumb (5 ) v levo.

TEHNICNI PODATKI

Napajalna napetost: 220-240V ~50Hz in LR06
Mo¢: 3,5 W

FM: 87,5-108 MHz AM: 522-1620 kHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 VarSava, Poljska, izjavlja, da je CR 1140 v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Zaradi varstva okolja. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba odvregi v ustrezne zabojnike za
lo€eno zbiranje komunalnih odpadkov v skladu z njihovim opisom.
Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loceno odloziti v zbirem in skladié¢nem centru. Uporabljeno napravo
je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladiS¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje
za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Odpadna elektri¢na oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so Skodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko
onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzroijo Stevilne zdravstvene teZave, kot
s0 motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodljive

c € snovi lahko Skodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzro€ijo rakave spremembe. UZivanje rastlin,
ki rastejo na prizadetih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroci zgoraj navedene ucinke na zdravje.
Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!! Servis
Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacijo, se obrite na
se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (FI)
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~ YLEISET TURVALLISUUSEHDOT _
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kayttoohjeet ennen laitteen kayttda ja noudata niissa annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kéyttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikayttdén. Ala kayta muuhun tarkoitukseen, joka ei ole
yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.

3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50 Hz maadoitettuun pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisadmiseksi ala kytke useita sahkolaitteita samaan virtapiiriin
samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kéytét laitetta lasten |&sna ollessa. Ald anna lasten
leikkia laitteella &l anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivat tunne laitetta,
kayttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joilla on
heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkildt, joilla ei ole kokemusta
tai tietamysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytdsta ja he
ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteilla.
Lapset eivat saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamalla pistorasiasta kiinni
kédell4si. ALA veda verkkojohdosta. )

7. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ala
altista laitetta s&&olosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kayta sita kosteissa olosuhteissa
(kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).

8. Tarkista virtajohdon kunto saannollisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on
vaarojen valttamiseksi vaihdettava erikoiskorjaajan toimesta.

9. Ala kéyta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai vahingoittunut
muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Ala korjaa laitetta itse, silla sdhkGiskun vaara
on olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi
tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut
huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.

10. Aseta laite viile@lle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista keittolaitteista,
kuten sahkdliesi, kaasupoltin jne.

11. Al kéyta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

12. Virtajohto ei saa roikkua poydan reunan yli tai koskettaa kuumia pintoja.
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14. Lisasuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkapiiriin vikavirtasuojakytkin, jonka
nimellinen vikavirta on enintadn 30 mA. Asiantuntevaa sahkoasentajaa on kuultava
tassa asiassa.

15. Laitetta saa kayttaa ja sailyttaa vain kuivassa tilassa.

16. Ala anna sen kastua vedelld. Jos laite kastuu, irrota ensin pistoke pistorasiasta
kuivin kasin. Tarkasta tai korjaa laite sitten huoltokeskuksessa.

17. Ala aseta mitaan esineita laitteen paalle.

18. Varmista, etta tuuletusritilat ovat aina peittamatta. Tukittu tuuletusritila voi aiheuttaa
laitteen vaurioitumisen tai jopa tulipalon.

19. Laitteeseen tai sen laheisyyteen ei saa sijoittaa avoimia tuli- tai lammonlahteita.
20. Ala jata paristoa laitteeseen, jos sita ei kayteta yli viikkoon.

Laitteen kuvaus:

3. FM-, AM-taajuusalueen 4.

1. Teleskooppiantenni 2. Viritysnuppi kytkin Kuulokeliitant
5: f’a_alle/pms-kytkm ja @énenvoimakkuuden 6: Verkk_okaapehn 7. Paristoluukku 8. AUX-litanta
séadin pistorasia

Radion kuuntelu

Avaa radion takana oleva paristokotelon kansi ( 7 ). Liu'uta kantta alaspéin kanteen kohokuvioitujen nuolien suunnan mukaisesti.
Aseta jos tarvitset 4 LRO6-paristoa kansiin merkityn napaisuuden mukaisesti. Sulje paristokotelon kansi. Kytke verkkokaapelin
pistoke pistorasiaan (6) ja pistorasiaan. Veda teleskooppiantenni ( 1) ulos. Kytke radio paalle kaantamalla danenvoimakkuuden
saaténuppia ( 5 ) oikealle. Aseta aaltoalue kytkimella ( 3 ). Valitse radioasema virityssaatimella ( 2 ). Kuulokkeet voidaan liittda
pistorasiaan ( 4 ). Radio voidaan kytkeé pois paalta kaantamalla kiertosaadinta ( 5 ) vasemmalle.

TEKNISET TIEDOT

Syéttojannite: 220-240V ~50Hz & LR06
Teho: 3.5W

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsova, Puola vakuuttaa taten, ettd CR 1140 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Ympériston vuoksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on havitettdvé asianmukaisiin astioihin
yhdyskuntajatteen erilliskerdysta varten niiden kuvauksen mukaisesti.
Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kaytetty laite on
vietava sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silla sen siséltaméat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin
terveydelle ja ympéristélle. Tuotteessa oleva merkinta osoittaa, etté laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Sahkolaiteromu on jatettd, joka siséltaa ihmisille, eldimille ja ymparistdlle haitallisia aineita. Namé aineet voivat
saastuttaa maaperaa, vetta tai ilmaa, ja tatad kautta ne voivat padsta ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia,
c € kuten nako-, kuulo- ja puhehairi6ita, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa
ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myés haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjérjestelmiin ja ne voivat
johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperélla kasvavien kasvien ja niistd saatujen tuotteiden nauttiminen voi
aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.
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Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!! Huolto
Jos haluat hankkia varaosia tai tehdé reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen
ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.

Instrukcija obstugi (PL)

_ OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZt0SC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzagdzenia przeczytac instrukcje obstugi i
postepowa¢ wedtug wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewtasciwa jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celéw,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem 220-240 V ~ 50
Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
rownoczesnie wigcza¢ wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac szczeg6ing ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku
Zycia oraz osoby o ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone
wskazdwki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos$¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sq powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod
nadzorem.

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez
przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggnaC za sznur sieciowy.

7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych (deszczu, storica, etc.)
ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).
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8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w
celu unikniecia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

10. Nalezy stawiaC urzagdzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy,
itp..

11. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

12. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykaé goracych
powierzchni.

14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, urzadzenia roznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie
roznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic sie do
specjalisty elektryka.

15. Urzadzenie nalezy uzytkowac i przechowywac tylko w suchym pomieszczeniu.

16. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia wodg. W przypadku zamoczenia urzadzenia,
wpierw odtacz suchymi dtorimi wtyczke z gniazdka sieciowego. Nastepnie przekaz
urzadzenie do serwisu w celu dokonania sprawdzenia lub naprawy urzadzenia.

17. Nie stawiaC na urzadzeniu zadnych przedmiotow.

18. Nalezy dbac o to aby kratki wentylacyjne byty zawsze odstoniete. Zastonieta kratka
wentylacyjna moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia a nawet pozar.

19. Na urzadzeniu ani w jego poblizu, nie wolno stawia¢ otwartych zrodet ognia lub
ciepta.

20. Nie pozostawiaj baterii w urzadzeniu jesli nie bedzie ono uzywane przez okres
dtuzszy niz tydzien.

Opis Urzadzenia:

1. Antena teleskopowa 2. Pokretto strojenia 3. Przetacznik zakresu fal FM, AM 4. Gniazdo stuchawek
5. Wigcznik i pokretto regulacji gtosnosci 6. Gniazdo kabla sieciowego 7. Pokrywa baterii 8. Gniazdo AUX

Stuchanie radia
Otworz pokrywe baterii ( 7 ) na tylnej $ciance radia. Przesun pokrywe w dot zgodnie z kierunkiem strzatek wyttoczonych na
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pokrywie. Umies¢ jesli beda potrzebne 4 baterie LR06 zgodnie z polaryzacjg zaznaczong na obudowie. Zamkna¢ pokrywe baterii.
Wiacz wtyczke kabla sieciowego do gniazda (6) i do gniazdka sieciowego. Wyciagnij antene teleskopowa ( 1 ). Wiaczy¢ radio
przekrecajac pokretto regulacii gtosnosci ( 5 ) w prawo. Ustawi¢ zakres fal przetacznikiem ( 3 ). Wybra¢ stacje radiowa pokrettem
strojenia ( 2 ). Do gniazda ( 4 ) mozna podiaczy¢ stuchawki. Radio mozna wytaczy¢ przekrecajac pokretto (5 ) w lewo.

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania: 220-240V ~50Hz & LR06
Moc: 3,5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polska niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie CR 1140 jest zgodne z dyrektywa,
2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internatowym:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

W trosce o srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich
pojemnikdéw przeznaczonych do selektywnej zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem.

Jezeli w urzadzeniu znajdujq sie baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i skladowania. Zuzyte
urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim
niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na
produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.

Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska.
Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a poprzez to moga sie dosta¢ do
organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu,
mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje
szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian
nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!! Serwis

W przypadku checi zakupu cze$ci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji nalezy

kontaktowac¢ sig bezpo$rednio ze sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e seguire le indicazioni
in esse contenute. Il produttore non & responsabile dei danni causati da un uso
dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una manipolazione
impropria.

2. L'apparecchio & destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare per altri
scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a terra da 220-240 V
~50 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente piu apparecchi
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elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio, né ai bambini o a
chiunque non abbia dimestichezza con |'apparecchio.

5. AVWERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di eta
superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, 0
da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che
cio avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o
che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano
consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere
eseguite dai bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e I'attivita sia svolta sotto
supervisione.

6. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente tenendola con la
mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

7. NON immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o altri liquidi. Non
esporre |'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in
condizioni di umidita (bagni, camper umidi).

8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito da un riparatore specializzato per
evitare pericoli.

9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o se € caduto
0 ¢ stato danneggiato in altro modo o non funziona correttamente. Non riparare
I'apparecchio da soli per evitare il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato
presso un centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza autorizzati. Una
riparazione non corretta pud comportare gravi rischi per l'utente.

10. Collocare |'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, lontano da
apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a gas, ecc.

11. Non utilizzare 'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

12. Il cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del tavolo o toccare
superfici calde.

14. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito elettrico un
interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua nominale non superiore a 30
mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.

15. L'apparecchio deve essere utilizzato e conservato esclusivamente in un locale
asciutto.

16. Non lasciare che si bagni d'acqua. Se I'apparecchio si bagna, staccare prima la
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spina dalla presa di corrente con le mani asciutte. Quindi far controllare o riparare
I'apparecchio da un centro di assistenza.

17. Non appoggiare oggetti sull'apparecchio.

18. Assicurarsi che le griglie di ventilazione siano sempre scoperte. Una griglia di
ventilazione ostruita pu6 causare danni all'apparecchio o addirittura incendi.

19. Non €& consentito collocare fonti di fuoco o di calore aperte sopra o vicino
all'apparecchio.

20. Non lasciare la batteria nel dispositivo se non viene utilizzato per piu di una
settimana.

Descrizione del dispositivo:

. 2. Manopola di 3. Interruttore della gamma di 4. Presa perle
1. Antenna telescopica S )
sintonizzazione frequenza FM, AM cuffie
5. Interruttorle di accensione e spegnimento e 6. Presa per il cavo di 7. Sportello della batteria 8. Presa AUX
manopola di regolazione del volume rete

Ascolto della radio

Aprire il coperchio della batteria ( 7 ) sul retro della radio. Far scorrere il coperchio verso il basso seguendo la direzione delle frecce
impresse sul coperchio. Inserire le 4 batterie LR06 secondo la polarita indicata sul coperchio. Chiudere il coperchio delle batterie.
Inserire la spina del cavo di rete nella presa (6) e nella presa di corrente. Estrarre I'antenna telescopica ( 1). Accendere la radio
ruotando la manopola del volume (5 ) verso destra. Impostare la gamma di onde con I'interruttore ( 3 ). Selezionare una stazione
radio con la manopola di sintonia ( 2 ). E possibile collegare le cuffie alla presa (4 ). La radio puo essere spenta ruotando la
manopola ( 5 ) verso sinistra.

DATI TECNICI

Tensione di alimentazione: 220-240V ~50Hz & LR06
Potenza: 3,5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsavia, Polonia dichiara che il CR 1140 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Per il bene dell'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli

appositi contenitori per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione.

Se I'apparecchio é dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un centro di raccolta

e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le

sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto

indica che I'apparecchio non deve essere smaltito con i rifiuti domestici.

| rifiuti elettrici sono rifiuti che contengono sostanze nocive per I'uomo, gli animali e 'ambiente. Queste sostanze

possono contaminare il suolo, 'acqua o I'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di
C € salute, come disturbi alla vista, all'udito, al linguaggio, danni ai reni, al fegato e al cuore e malattie della pelle. Le

sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti

cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di prodotti da esse derivati pud provocare i

suddetti effetti sulla salute.

Non smaltire I'apparecchio nei rifiuti urbani!!! Assistenza
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Per I'acquisto di parti di ricambio o per la presentazione di un reclamo, rivolgersi a
contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och folj anvisningarna i
den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att apparaten anvéands pa ett
satt som inte dverensstammer med dess avsedda anvandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den inte fér nagot annat
andamal som inte ar forenligt med dess avsedda anvandning.

3. Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V ~ 50 Hz.

For okad sakerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till en enda krets
samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn ar narvarande. Lat inte barn
leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte ar bekanta med apparaten
anvanda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn 6ver 8 ar och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet av eller
kunskap om utrustningen, om detta sker under Gverinseende av en person som
ansvarar for deras sakerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvandning av
utrustningen och ar medvetna om de faror som ar forknippade med dess anvandning.
Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring och underhall av utrustningen far inte
utféras av barn, savida de inte ar dver 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning genom att halla i uttaget
med handen. Dra INTE i natsladden.

7. Sank INTE ner sladden, kontakten eller hela enheten i vatten eller nagon annan
vatska. Utsatt inte apparaten for vader och vind (regn, sol etc.) och anvand den inte i
fuktiga miljéer (badrum, fuktiga husbilar).

8. Kontrollera regelbundet att natsladden &r i gott skick. Om natsladden ar skadad ska
den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

9. Anvand inte apparaten med skadad natsladd eller om den har tappats eller skadats
pa annat satt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte apparaten sjalv, eftersom
det finns risk for elstotar. L&mna in den skadade apparaten till en behdrig
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serviceverkstad for kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéara en allvarlig risk for
anvandaren.

10. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa avstand fran heta
matlagningsapparater som elspis, gasbrannare etc.

11. Anvand inte apparaten i narheten av lattantandliga material.

12. Natkabeln far inte hanga ut dver bordskanten eller vidréra heta ytor.

14. For ytterligare skydd ar det [ampligt att installera en jordfelsbrytare (RCD) i den
elektriska kretsen med en nominell reststrom som inte 6verstiger 30 mA. En behorig
elektriker bor radfragas i detta avseende.

15. Apparaten far endast anvandas och forvaras i ett torrt utrymme.

16. Lat den inte bli b6t av vatten. Om apparaten blir bl6t ska du forst dra ut
stickkontakten ur eluttaget med torra hander. Lat sedan en servicecentral kontrollera
eller reparera apparaten.

17. Placera inte nagra foremal pa apparaten.

18. Se till att ventilationsgallren alltid &r fria fran insyn. Ett blockerat ventilationsgaller
kan orsaka skador pa apparaten eller till och med brand.

19. Inga 6ppna eld- eller varmekallor far placeras pa eller i narheten av apparaten.
20. Lat inte batteriet sitta kvar i apparaten om den inte ska anvandas pa mer an en
vecka.

Beskrivning av enheten:

1. Teleskopisk antenn 2. Vridknapp for tuning 3. Omkopplare fér frekvensomrade FM, AM 4. Uttag for horlurar
5. Péa/av-omkopplare och volymreglage 6. Uttag for natkabel 7. Batterilucka 8. AUX-uttag

Lyssna pa radio

Oppna batteriluckan ( 7 ) pa baksidan av radion. Skjut locket nedat i enlighet med riktningen pé pilarna som ar praglade pa locket.
Sétt i 4 LRO6-batterier enligt polaritetsangivelserna pa locket. Stang batteriluckan. Sétt i natkabelns stickpropp i uttaget (6) och i
eluttaget. Dra ut teleskopantennen ( 1). Satt pa radion genom att vrida volymknappen ( 5 ) at hoger. Stall in vagomradet med
omkopplaren (3 ). Valj en radiostation med instéllningsratten ( 2 ). Horlurar kan anslutas till uttaget (4 ). Radion kan sténgas av
genom att vrida vridknappen ( 5 ) at vénster.

TEKNISKA DATA

Matningsspénning: 220-240V ~50Hz & LR06
Effekt: 3,5 W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen forklarar hdrmed att CR 1140 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns tillgénglig pa foljande internetadress:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf
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For miljons skull. Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i ldmpliga behallare for separat

insamling av kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning.

Om det finns batterier i apparaten maste de tas ut och ldmnas in separat till en insamlings- och forvaringsanlaggning.

Den anvanda apparaten maste lamnas till en lamplig insamlings- och férvaringsanlaggning, eftersom de farliga

&mnen som den innehaller kan utgdra en risk for halsa och miljd. Markningen pa produkten anger att apparaten inte

far kastas tillsammans med hushallsavfall.

Elavfall &r avfall som innehéller amnen som ar skadliga fér manniskor, djur och miljo. Dessa @mnen kan fororena

mark, vatten eller luft, och darigenom kan de komma in i manniskokroppen och leda till ett antal halsoproblem, sasom

nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksa skada njurar, lever och hjarta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan
c € ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerforandringar.

Konsumtion av vaxter som vaxer pa de drabbade jordarna, och produkter som hérrér fran dem, kan leda till

ovannamnda halsoeffekter.

Kasta inte enheten i den kommunala soptunnan!!! Service

Om du vill kdpa reservdelar eller géra en reklamation, vénligen kontakta

kontakta direkt den aterforséljare som utfardat kvittot.

P1koBoacTBO 3a ynoTtpeda (BG)

OBLLUM YCNOBWA 3A BE3OMNACHOCT
BAXHW MHCTPYKLW 3A BE3OMACHOCT MNPU YNOTPEBA
MPOYETETE BHUMATENHO N 3AMNA3ETE 3A Bb/ELL/ CITPABKIN

1. MpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTtauums npeay Aa usnonseare ypega u
cnasBanTe CbabpXalyuTe ce B TAX ykadaHus. [pou3BogUTENST HE HOCWU OTFOBOPHOCT
3a LWETH, MPUYMHEHM OT M3MON3BaHE Ha ypeaa He No npegHasHaveHme unm ot
HenpaBwHO BopaBeHe C Hero.

2. YpenbT e NpeaHasHa4eH camo 3a gomallHa ynotpeba. He ro usnonassaiite 3a
HWUKaKBM OPYrv LIENW, HECbBMECTUMU C NPEAHA3HAYEHNETO My.

3. Cebp3BanTe ypeaa caMo KbM 3a3eMeH KOHTaKT ¢ HanpexeHue 220-240 V ~ 50 Hz.
3a no-ronsima 6e3onacHocT Ha ynotpebaTta He CBbp3BaiTe e4HOBPEMEHHO HSKOMKO
eneKkTpUYeckn ypeaa KoM efiHa enekTpuyecka Bepura.

4. bbgete 0cobeHO BHUMATENHM, KOraTo 13nos3saTte ypeaa B NpUCbCTBUETO Ha Jela.
He nossonsBanTe Ha feua fa cu UrpasT ¢ ypeda He No3sonsBanTe Ha fela unv Ha
nuua, KOMTO He ca 3ano3HaTu ¢ ypeaa, Aa ro U3nonasar.

5. NPEQYNPEXLEHWNE: Tosun ypen Moxe fa ce U3nonasa oT Aela Ha Bb3pacT Hag 8
FOOMHM W NMLA C HamarneHn u3n4eckn, CETUBHM UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, UK
nuua 6e3 onuT 1nK NO3HaHWA 3a ypeaa, ako ToBa Ce U3BbPLUBA NOA HAA30pa Ha nuue,
OTFOBOPHO 3a TsXHaTa 6e30MacHOCT, UK ako ca UM AafeHN MHCTPYKLUMM 3a He3onacHo
13Mnosi3BaHe Ha ypega v ca 3ano3HaTi ¢ OnacHOCTUTE, CBbP3aHu C U3MNOS3BAHETO MY.
[euara He TpsbBa ga urpasT ¢ obopyasaHeTo. [louncTBaHETO 1 NOAAPLXKKATA Ha
obopyaBaHeTo He TpsibBa 4a ce M3BLPLLBAT OT Aella, OCBEH aKO Te HE Ca Ha Bb3pacT
HaZ 8 rouH1 1 AEeMHOCTTa He Ce U3BbpLUBA NOA HAA30p.
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6. BuHaru n3BaxganTe Lwencena oT eNeKTpUYeCcKns KOHTaKT cneg ynotpeba, kato
ABPKUTE KOHTAKTA C pbka. HE abpnaiiTe 3axpaHBawms kaben.

7. HE noTansmte kabena, wencena wnv Lenus ypes BbB BOAA UMK Apyra Te4HocT. He
nanaramTe ypeaa Ha aTMOCHEPHMN BNUSHMA (XA, CITbHLE W Ap.) U He T0 13nonasanTe
BbB BIaXHU NoMeLLeHnst (6aHm, BNaXHU aBTOKbLLM).

8. MNepuogmnyHo npoBepsiBanTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBaLLms kaben. Ako
3axpaHBaLLmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea Aa 6bae 3aMeHeH OT creunanuampan
CepBu3, 3a aa ce n3berHe onacHocT.

9. He nanonagaiTe ypefa ¢ noBpeaeH 3axpaHsaly kaben unm ako Ton e 6un usnycHat
WNW NOBPEAEH MO APYr HAYMH U He paboTu NpaBunHO. He nonpaesinTe ypeda camu,
Tbi KaTo Ma ONacHOCT OT TOKOB yaap. OTHeceTe NOBPEAEHUS ypes B KOMMNETEHTEH
CEPBU3eH LEHTLP 3a NPOBEPKA UK PEMOHT. BCUYKM peMOHTM MoraT Aa ce M3BbpLUBaT
CaMo OT OTOPU3NPaHN CEPBU3HU LIEHTPOBE. HenpaBumHUAT peMOHT MOXe Aa
npeacTaBrnsiBa CepruoseH puck 3a notpeburens.

10. MocTaBeTe ypena BbPXy XnagHa, CtabunHa 1 paBHa noBbPXHOCT, Aarney ot
ropeLyy roTBapckut ypeau, kato HanpuMep enekTpuyecka nevka, rasoBa ropernka u ap.
11. He usnonaseanTe ypega B 6rM30CT 40 3ananumu Matepuasni.

12. 3axpaHBawusT kaben He Tpsabea fa BMCY Haf pbba Ha MacaTa unu Aa LOKOcBa
ropeLyy NOBbPXHOCTMU.

14. 3a JOMbIHUTENHA 3aLKUTa € NPENOPBYNTENHO [a UHCTanupaTe B enekTpuyeckara
Bepura yCTpoicTBo 3a octatbyeH Tok (RCD) ¢ HOMMHANEH OCTaTbY€eH TOK, KOWTO HE
Hagsuwasa 30 mA. B Ta3n Bpb3ka Tpsibaa fa ce KOHCynTupaTe CbC crneyuanuct
eNEKTPOTEXHUK.

15. YpenwT TpsabBa Aa ce 13non3ga 1 CbxpaHsBa camMo B CyX0 NOMELLEHNE.

16. He gonyckaiTe HaMOKPSIHETO My C BoZa. AKO ypeabT ce HaMOKpH, MbPBO
W3KMKoYeTe LLEeNncena oT enekTpuyeckaTta Mpexa cbe Cyxu pbue. Cnep ToBa faite
ypeaa fa 6bae NpoBepeH U PeMOHTUPaH B CEPBU3EH LIEHTDP.

17. He noctaBsiiTe HUKaKBM NPeaMETH BbPXY ypeaa.

18. YBepeTe ce, Ye BEHTUMALMOHHNTE PELLETKM Ca BUHAr OTKPUTU. 3aTBOpeHaTa
BEHTUNALMOHHA peLleTka MOXe Aa JoBede 40 NoBpeda Ha ypeaa unu Lopu 4o noxap.
19. Bbpxy unm B 6nnM30CT 40 ypeda He TpsibBa Aa ce NOCTaBAT OTKPUTM U3TOYHULMW Ha
OMbH WK TOMMHA.

20. He ocTaBsiinTe 6atepusita B yCTPOMCTBOTO, aKo TO HAMA [a Ce M3ron3ea 3a noseye
OT cegmuua.

OnucaHwe Ha yCTPONCTBOTO:

2. Konye 3a 3. MNpeBknioyBaTen Ha YecToTHUs 4. [He3no 3a

1. TeneckonuyHa aHTeHa N
HacTpomnka nuanasoH FM, AM CRyLUasnKm

48



5. MNpeBknioyBaTen 3a BKMoYBaHe/M3kMo4BaHe 1 konye 6. MHespo 3a

7. Bpata Ha 6aTepusTa 8. MHe3no AUX
3a perynvpaHe Ha curata Ha 3Byka MpexoB kaben

CnywaHe Ha paauo

OtBopeTe kanaka Ha batepusTta ( 7 ) Ha rbpba Ha paguoTo. Mb3HeTe kanaka Hagony B CbOTBETCTBME C NOCOKATa Ha CTPENKMUTE,
oTnevaTaHu BbpXy kanaka. [ocTaseTe ako wweTe 4 6atepun LROG B CbOTBETCTBME C NONSPHOCTTA, OTOENS3aHa BbPXY Kanaka.
3aTBOpeTe kanaka Ha baTepunTe. BknioyeTe Liencena Ha 3axpaHBalyyms kaben B rHe3noTo (6) 1 B KOHTaKTa Ha enekTpuyeckata
Mpexa. MagbpnaiTe TeneckonuyHaTta aHTeHa ( 1). BkrioyeTe papmoTo, kaTo 3aBbpTUTE KONYETO 3a perynupaHe Ha cunarta Ha
3BykKa ( 5 ) HagscHo. HacTpolite obxBaTa Ha BbMHUTe ¢ NpeBkntoyBaTens ( 3 ). M3bepeTe pagnocTaHuyms ¢ KONYETOo 3a HacTpolika (
2 ). Cnywankute morat aa 6baaT cBbp3aHm KbM rHe3noTo ( 4 ). Paguoto moxe Aa 6b/e U3KIKO4YEHO, KaTo 3aBbPTUTE BLPTALLOTO
ce konye ( 5 ) Hansgo.

TEXHWYECKM JAHHW

3axpaHBalLo Hanpexerue: 220-240V ~50Hz n LR06
MowHocrT: 3,5 W

FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

C HacTosiwoTo Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 BapLuaBa, INonwa aeknapupa, 4e CR 1140 e B cboTBETCTBME C [IMpEKTMBA
2014/53/EC. MbnHuaT TekeT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbNEH Ha CrIeAHUS UHTEPHET aapec:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

B nmeTo Ha okonHata cpega. KaptoHeHuTe onakoBku 1 nonvetuneHosute (PE) Topbudku TpsibBa aa ce u3xebpnst

B NOAXOASILLMTE KOHTEHEPU 3a pa3aenHo chbupaHe Ha 6GUTOBM OTNAABLM CMIOPEA OMUCAHNETO WM.

Ako B ypesia ma baTepum, Te TpsibBa a Ce M3BAAAT U a Ce M3XBBPIIST pPasferHo B ChbOpbKeHIe 3a ChbbupaHe 1

CbxpaHeHue. /3nonasanuaT ypep TpsbBa Aa ce npeaase B NOAXOASILLO CbOPbKEHUE 3a CbbupaHe U CbxpaHeHue,

Thi1 KaTo ChbPXKALLUTE Ce B HETO ONaCHU BELECTBA MoraT fia NpeACTaBnsBaT PUCK 3@ 34paBeTo U OKoNHaTa Cpefa.

MapkupoBkaTa BbpXy NpoflykTa yka3Ba, 4e ypeabT He TpsibBa Aa ce U3xXebpns 3aefHo ¢ GUTOBUTE OTNaAbLM.

OTnapabLyTe OT enekTpuyecko 0bopyaBaHe ca OTnafblLy, KOUTO ChAbPXaT BELECTBa, BPEAHM 3a XopaTa,

XUBOTHUTE W OKOMHaTa cpefa. Teau BeLLeCTBa MoraT ia 3aMbpCsT NoYBaTa, BogaTa Unm Bb3aayxa, a Ype3 ToBa

Morat [ja nonagHaT B YOBELLKVS OpraHu3bM 1 Aa A0BeAaT 0 peauLia 34paBoCHOBHU NPOBeMM, kaTo Hanpumep

HapyLLEHO 3peHue, CNyX, FOBOP, MOTaT ChLLO Taka Aa yBpeasT 6bOpeLuTe, YepHus fpob 1 CbpLETO W Aa NPUUYUHST
c € KOoXHU 3abonsiBanus. BpeagHuTe BelyecTBa MoraT ChLUO Taka Aa uMaT HebnaronpusTHO Bb3eiCTBIe BbPXY

[uxaTenHata u penpofyKTUBHaTa cucTeMa 1 a JoBefaT A0 PakoBi U3MeHeHus. KoHcymaumsiTa Ha pacTeHus,

pacTSILLM BbPXY 3aCErHATUTE NOYBM, U Ha NPOAYKTM, NOMYYEHN OT TSIX, MOXe Aa [OBEAE 0 ropenocoueHuTe

nocrneauLy 3a 3npaseTo.

He u3xebpnsitTe ypeaa B koHTelHepa 3a 6uToBu otnagbum!!! O6enykBaHe

AKo XenaeTe [ja 3aKynuTe pe3epBHI YacTu UK Aa NpeasiBUTe peknamalys, Mons

[1a Ce CBbPXETE ANPEKTHO C ThproBeLa, u3aan kacoata Genexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, far du tager apparatet i brug, og felg anvisningerne i
den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af apparatet, der ikke
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er i overensstemmelse med den tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre formal, der er
uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50 Hz jordet stikkontakt.

Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske apparater til et enkelt
kredslgb pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er barn til stede. Lad ikke barn
lege med apparatet. Lad ikke barn eller andre, der ikke er fortrolige med apparatet,
bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring eller kendskab til
udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar over de farer,
der er forbundet med brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Rengering og
vedligeholdelse af udstyret bar ikke udfares af bgrn, medmindre de er over 8 ar, og
aktiviteten udfares under opsyn.

6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i stikkontakten med
handen. Traek IKKE i netledningen.

7. Nedszenk IKKE ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller andre vaesker.
Udsaet ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug det ikke under fugtige
forhold (badevaerelser, fugtige autocampere).

8. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af en specialiseret reparater for at undga fare.

9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er blevet tabt eller
beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da
der er risiko for stgd. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udgere en alvorlig risiko for brugeren.

10. Placer apparatet pa en kglig, stabil og plan overflade, vaek fra varme kogeapparater
som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender osv.

11. Brug ikke apparatet i neerheden af braendbare materialer.

12. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller rgre ved varme overflader.
14. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstremsafbryder (RCD) i
det elektriske kredslgb med en nominel fejlstram pa hgjst 30 mA. En specialiseret
elektriker bar konsulteres i denne henseende.

15. Apparatet ma kun bruges og opbevares i et tart rum.

16. Lad det ikke blive vadt af vand. Hvis apparatet bliver vadt, skal du farst tage stikket
ud af stikkontakten med tarre haender. Fa derefter apparatet kontrolleret eller repareret
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af et servicecenter.

17. Anbring ikke genstande pa apparatet.

18. Serg for, at ventilationsristene altid er utildeekkede. Et blokeret ventilationsgitter kan
forarsage skade pa apparatet eller endda brand.

19. Der ma ikke placeres abne ild- eller varmekilder pa eller i nserheden af apparatet.
20. Lad ikke batteriet sidde i apparatet, hvis det ikke skal bruges i mere end en uge.

Beskrivelse af enheden:

1. Teleskopisk antenne 2. Indstillingsknap 3. Omskifter til FM- og AM-frekvensomrade 4. Stik til hovedtelefoner
5. Teend/sluk-kontakt og lydstyrkeknap 6. Stik til netkabel 7. Batterider 8. AUX-stik

Lytte til radioen

Abn batteridaekslet ( 7 ) pa bagsiden af radioen. Skub daekslet nedad i overensstemmelse med retningen pa de pile, der er praeget
pa deekslet. Saet 4 LROB-batterier i, hvis du skal bruge dem, i overensstemmelse med den polaritet, der er markeret pa daekslet.
Luk batterideekslet. Seet netledningens stik i stikket (6) og i stikkontakten. Treek teleskopantennen ( 1) ud. Teend for radioen ved at
dreje volumenknappen (5 ) til hgjre. Indstil belgeomradet med kontakten ( 3 ). Veelg en radiostation med tuningknappen ( 2 ).
Hovedtelefoner kan tilsluttes i stikket ( 4 ). Radioen kan slukkes ved at dreje drejeknappen ( 5 ) til venstre.

TEKNISKE DATA

Forsyningsspeending: 220-240V ~50Hz & LR06
Effekt: 3,5\

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen erkleerer hermed, at CR 1140 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. Den fulde tekst til EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa felgende internetadresse:
https://lwww.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Af hensyn til miljoet. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat
indsamling af kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse.
Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det
brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan
udgare en risiko for sundhed og miljg. Maerkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffald.
Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og miljg. Disse stoffer
kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de treenge ind i menneskekroppen og fare til en reekke
sundhedsproblemer, sasom nedsat syn, harelse, tale, kan ogsa skade nyrerne, leveren og hjertet og forarsage

c € hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedreets- og forplantningssystemet og fere
il kreeftforandringer. Forbrug af planter, der vokser pa de berarte jorde, og produkter, der stammer fra dem, kan
resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.
Bortskaf ikke enheden i den kommunale affaldsspand!!! Service
Hvis du @nsker at kabe reservedele eller fremseette et krav, bedes du
kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska priruc¢ka (SK)
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE S| PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebiCa si precitajte ndvod na obsluhu a dodrZiavajte pokyny v fiom
uvedené. Viyrobca nezodpovedéa za Skody spdsobené pouzivanim spotrebi¢a v rozpore
s jeho ur€enim alebo nespravnou manipuléciou.

2. Spotrebi€ je urCeny len na pouzitie v domacnosti. NepouZivajte ho na iné ucely
nezlucitelné s jeho urcenim.

3. Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Z ddvodu vysSej bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného obvodu viac
elektrickych spotrebi¢ov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebiCa v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost. Nedovolte
detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovolte, aby ho pouzivali deti alebo osoby, ktoré
nie su so spotrebicom oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby bez
skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohfadom osoby zodpovednej za
ich bezpe€nost alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si
vedomé nebezpedenstiev spojenych s jeho pouZivanim. Deti by sa so zariadenim
nemali hrat. Cistenie a Udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemaji viac
ako 8 rokov a €innost nevykonavaju pod dohfadom.

6. Po pouZiti vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky tak, Ze ju pridrzite rukou. NESMIETE
tahat za sietovy kabel.

7. NEPONARAJTE kabel, zastréku ani cely pristroj do vody alebo inej tekutiny.
Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd, sinko atd’.) ani ho nepouzivajte
vo vinkych podmienkach (kupelne, vihké obytné automobily).

8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napajaci kabel poSkodeny, mal
by ho vymenit odborny servis, aby sa predislo nebezpecCenstvu.

9. Spotrebi¢ nepouZivajte s poskodenym napajacim kablom alebo ak bol spadnuty
alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢ neopravujte sami,
pretoze hrozi nebezpecCenstvo urazu elektrickym pradom. PoSkodeny spotrebi¢
odneste na kontrolu alebo opravu do prisluSného servisného strediska. Akékolvek
opravy mézu vykonavat len autorizované servisné strediska. Neodborna oprava méze
predstavovat vazne riziko pre pouzivatela.

10. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horucich varnych
spotrebiCov, ako je elektricky sporak, plynovy horak atd.

11. Spotrebi€ nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.
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12. Napajaci kabel nesmie visiet cez okraj stola ani sa dotykat hortcich povrchov.

14. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat do elektrického obvodu prudovy
chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym pradom nepresahujucim 30 mA. V tejto
suvislosti sa poradte s odbornym elektrikarom.

15. Spotrebi¢ by sa mal pouzivat a skladovat len v suchej miestnosti.

16. Nedovolte, aby sa namocil vodou. Ak sa spotrebi¢ namoci, najprv suchymi rukami
odpojte zastrcku od sietovej zasuvky. Potom nechajte spotrebi€ skontrolovat alebo
opravit' v servisnom stredisku.

17. Na spotrebi¢ nekladte Ziadne predmety.

18. Dbajte na to, aby boli vetracie mriezky vzdy odkryté. Zakryta vetracia mriezka moze
spbsobit poSkodenie spotrebi¢a alebo dokonca poZiar.

19. Na spotrebici ani v jeho blizkosti nesmu byt umiestnené Ziadne otvorené zdroje
ohna alebo tepla.

20. Nenechavaijte batériu v pristroji, ak sa nebude pouzivat dihSie ako tyzden.

Popis zariadenia: Zariadenie je vybavené batériou, ktora je si¢astou batérie:

3. Prepina¢ frekvenéného rozsahu FM, 4. Zasuvka pre

1. Teleskopicka anténa 2. Ladiaci gombik AM slichadla
5. Vypinfaé a gombik na ovladanie 6.’ Zasuvka sietového 7 Dvierka batérie 8. Zasuvka AUX
hlasitosti kébla

Pocuvanie radia

Otvorte kryt batérie ( 7 ) na zadnej strane radia. Posurite kryt smerom nadol podia smeru Sipok vyrazenych na kryte. Vlozte, ak
budete potrebovat, 4 batérie LR06 podfa polarity vyznacenej na kryte. Zatvorte kryt batérii. Zapojte zastréku sietového kabla do
zasuvky (6) a do sietovej zasuvky. Vytiahnite teleskopickd anténu ( 1). Zapnite radio oto¢enim ovladaca hlasitosti ( 5 ) doprava.
PrepinaCom ( 3 ) nastavte vinovy rozsah. Vyberte rozhlasovu stanicu pomocou gombika ladenia ( 2 ). Do z&suvky (4 ) mdzete
pripojit slichadla. Radio mdzete vypnit otocenim otoéného gombika ( 5 ) dolava.

TECHNICKE UDAJE

Napéjacie napétie: 220-240 V ~50 Hz a LR06
Viykon: 3,56 W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 VarSava, Polsko tymto vyhlasuje, ze CR 1140 je v stlade so smemicou 2014/53/EU. Uplné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

prislusnych kontajnerov na separovany zber komunalneho odpadu podfa ich popisu.

Ak sa v spotrebici nachadzaju batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovacom
zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze nebezpecné
latky, ktoré obsahuje, mozu predstavovat riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvadza, ze
spotrebi¢ by sa nemal likvidovat spolu s domovym odpadom.

Elektroodpad je odpad, ktory obsahuije latky Skodlivé pre fudi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky mozu
kontaminovat pédu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat do fudského organizmu a viest k
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mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re¢i, mdZzu tiez poskodit oblicky, pecen a srdce a
sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mdzu mat nepriaznivé Gginky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k
rakovinovym zmenam. Konzumécia rastlin rasttcich na postihnutych pédach a produktov z nich ziskanych méze mat
za nasledok vysSie uvedené zdravotné Ucinky.

Pristroj nevyhadzujte do nadoby na komunalny odpad!!! Servis

Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklamaciu, obréatte sa na

obratte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kupe.

Korisnicki priruénik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOST!
) VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE | ZACUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicki prirucnik i slijedite upute sadrzane u
njemu. Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno
njegovoj namjeni ili nepravilinim radom.

2. Uredaj je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u bilo koje druge svrhe koje nisu
u skladu s njegovom namjenom.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu utiCnicu od 220-240 V ~ 50 Hz.

Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno spajati vise elektricnih uredaja
na jedno kolo.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Djeci ne bi
trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem. Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uredajem.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi€kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju
iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva kako da
koristiti opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni opasnosti povezanih s njegovom
upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom. Ci§éenje i odrzavanje uredaja
ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod
nadzorom.

6. Kad god zavrsite sa upotrebom, izvadite utikac iz utiénice drzeCi utiCnicu rukom.
NEMOJTE vuci kabl za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utika€ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekuéinu. Ne izlazite
uredaj vremenskim uslovima (ki$a, sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke
vlaznosti (kupatila, vlazne kampove).

8. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel za napajanje
oStecen, treba ga zamijeniti u struénom servisu kako bi se izbjegla opasnost.

9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen, ako je pao ili oste¢en na
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bilo koji nacin, ili ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuéi servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno
obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrucih kuhinjskih
aparata kao Sto su: elektri¢ni Sporet, plinski plamenik itd.

11. Ne Kkoristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabl za napajanje ne smije visjeti preko ivice stola ili dodirivati vruce povrsine.

14. Da bi se obezbedila dodatna zastita, preporucljivo je da se u elektri¢no kolo ugradi
zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom
smislu obratite se strucnom elektricaru.

15. Uredaj se smije koristiti i Cuvati samo u suhoj prostoriji.

16. Ne dozvolite da se smocCi vodom. Ako se uredaj smoci, prvo suhim rukama izvucite
utika€ iz utiCnice. Zatim odnesite uredaj u servisni centar na pregled ili popravku.

17. Ne stavljajte nikakve predmete na ureda;.

18. Uvjerite se da su ventilacijske reSetke uvijek nepokrivene. Pokrivena ventilacijska
reSetka moZe oStetiti uredaj ili Cak uzrokovati pozar.

19. Otvoreni izvori vatre ili toplote ne smiju se postavljati na uredaj ili blizu njega.

20. Ne ostavljajte bateriju u uredaju ako se nece Kkoristiti duze od nedelju dana.

Opis uredaja:

1, Teleskopska antena 2. Dugme za 3. FM, AM preklopnik talasnog 4. lgnqmca za

podeSavanje opsega sluSalice
l5.f’rek|dac za napajanje i dugme za kontrolu 6. Utiénica za mrezni 7. Poklopac baterie 8. AUX uticnica
jacine zvuka kabl

Slu$am radio

Otvorite poklopac baterije (7) na poledini radija. Gurnite poklopac prema dolje u smjeru strelica utisnutih na poklopcu. Ako je
potrebno, stavite 4 LROG baterije prema polaritetu oznatenom na kucistu. Zatvorite poklopac baterije. Utaknite mrezni kabel u
utiénicu (6) iu utiénicu. Izvucite teleskopsku antenu (1). Ukljucite radio okretanjem dugmeta za jacinu zvuka (5) udesno. Podesite
opseq talasa prekidacem (3). Odaberite radio stanicu pomoc¢u dugmeta za podeSavanje (2). SluSalice mozete prikljuciti na utiénicu
(4). Radio se moze iskljuciti okretanjem dugmeta (5) ulijevo.

TEHNICKI PODACI

Napon napajanja: 220-240V ~50Hz & LR06
Snaga: 3.5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poljska ovime izjavljuje da je uredaj CR 1140 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sliedec¢oj internet adresi:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf
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Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce kontejnere za

selektivno sakupljanje komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom.

Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i skladistenje.

Koristeni uredaj treba vratiti na odgovaraju¢e mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi mogu

predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim

otpadom.

Otpadna elektricna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do

zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu uci u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su:

poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o$tecenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne
c € tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. PotroSnja biljaka koje

rastu na prituzenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moze predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih

efekata.

Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!! Servis

Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti bilo kakve reklamacije, molimo vas da to uinite

kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

YnatctBo 3a ynotpe6a (MK)

OnuwTWn BE3BEAHOCHW YCNOBW
BAXHW BESBEAHOCHWN MHCTPYKLINA
NPOYUTAJTE BHUMATENHO N YYBAJTE 3A WOHA PEGEPEHLIA

1. Mpen fa ro kopucTuTe ypeaoT, NpoYnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba v cneaete m
ynatcTBaTa coapxaHu BO Hero. [pon3BoanTENOT He € OATrOBOPEH 3a WTeTaTa
npean3srkaHa of KOPUCTEHE HA YPeaoT CNPOTUBHO Ha HEroBaTa HaMeHa unm
HenpaBuiHO paboTerse.

2. Ypenort e camo 3a aoMaluHa ynotpeba. He kopucTeTe 3a Apyrvt Lienu LWTO He ce BO
COrNMacHoOCT CO HeroBaTa HameHa.

3. Ypegot tpeba ga ce nosp3e camo Ha 3a3eMjeH npuknydok of 220-240 V ~ 50 Hz.
3a fa ja sronemute 6e36eaHoCTa Npu paboTa, He NOBP3YBajTE NOBEKE ENEKTPUYHM
ypeaum Ha efjHO KOro UCTOBPEMEHO.

4. bugeTe 0cobeHO BHUMATENHM Kora ro KOpUCTUTE YpedoT Kora Aelata ce Bo
BnmanHa. He Tpeba ga um ce 003BONyBa Ha Aelarta Aa cu urpaat co anapaToT He
[03BONYBajTe AeLa Unu nuLa Kom He Ce 3ano3HaeHun co anapaToT fa ro Kopucrar.

5. MPEAYMNPEOYBAHE: Oaa onpema Moxe fa ja kopuctat Aeua Hag 8-roguHa
BO3paCT W Nnua co HamaneHun uanyKkn, CETUIHN UK MEHTAMHK CNOCOBHOCTK, UK
nyre KoM HemaaT UCKYCTBO UMK 3Haewe 3a onpemara, AOKOMKY Ce Nof Hag3op Uim um
Ce [afieHn ynaTcTBa 3a Toa Kako Aa KopucTeTe i ynatcteata 3a 6e36egHo Kopuctere
Ha ypeaoT W Ce CBECHM 3a ONacHOCTUTE NOBP3aH CO Heroata ynotpeba. [leuara He
Tpeba fa cu urpaat co onpemarta. YncTerweTo n oapKyBakeTo Ha ypedoT He Tpeba da
ro BpLUAT JeLa OCBEH aKo Ce NoCcTapyu 04 8 roauHu 1 OBME aKTUBHOCTM CE BpLUAT Nog
Hag3op.
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6. Cekorall Kora ke 3aBpLUMTE CO KOPUCTEHE, M3BAAETE IO NPUKNYYOKOT Of LUTEKEPOT
LPXejku ro WwrekepoT co pakata. HE BneyeTe ro kabenot 3a HanojyBate.

7. He notonyBajTe ro kabenoT, Npuky4oKoT Unu LIen1oT ypes BO BoAa Ui koja buno
Apyra TeYHOCT. He ro n3noxysajTe ypedoT Ha BPEMEHCKM YCNOBY (A0XA, COHLE, UTH.)
UK HE KOPUCTETE o BO YCNOBYW Ha BUCOKA BNAXHOCT (Garbm, BNaXHW KaMnoBM).

8. MNepuroanyHo npoBepyBajTe ja cocTojbarta Ha kabenoT 3a HanojyBare. Ako kabenoT
3a HanojyBare € OLITeTeH, Tpeba Aa ro 3amMmeHu creumnjanucT nonpaska 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

9. He kopucTeTe ro anapatoT ako kabenoT 3a HanojyBake € OLUTETEH, ako e nagHaT
UMW OLLTETEH Ha KOj B1No HauMH 1K ako He paboTtn HopmanHo. He nonpaeajte ro
ypenoT camu, buaejkm Toa MOXe Aa pesynTupa co enektpudeH yaap. OgHeceTe ro
OLUTETEHWOT ypea BO COOLBETHUOT CEPBUCEH LIEHTap 3a NpoBepka Unu nomnpaska.
CuTe nonpaBsku CMeaT Aa ri BpLuaT caMo OBMACTEHM CEPBUCHI MecTa. HenpasuiHo
W3BpLUEHUTE NOMPaBKM MOXE Aa NpeTCTaByBaaT CepKO3Ha 3akaHa 3a KOPUCHMKOT.

10. MocTaBeTe ro ypedoT Ha NagHa, cTabunHa, pamHa noBpLUKMHA, Nogarneky og Tonm
KYjHCKM anapaTil Kako LUTO Ce: eNeKTPUYEH LIMOPET, FOPUIHUK Ha rac UTH.

11. He kopucTeTe ro ypeaoT Bo 6nn3nHa Ha 3ananvem MaTepujani.

12. Kabenot 3a HanojyBate He cMee Aa BUCK Haa paboT Ha MacaTta unu ga gonvpa
KELUKV NOBPLLMHM.

14. 3a ga ce 0be3beay AONONHMTENHA 3alTMTa, NPEnopaynynBo e Aa ce MHeTanmpa
ypea 3a npeoctaHata cTpyja (RCD) Bo enekTpu4HOTO KOO CO HOMWHANHa pe3uayanHa
cTpyja He noronema og 30 mA. Bo 0Boj nornea, Be MOMMMeE KOHTaKTMpajTe co
cneuujanucT enexktpuyap.

15. Ypepor Tpeba aa ce KopuUCTM M YyBa camo BO CyBa NpocTopwja.

16. He no3sonyBajTe fa ce HaBnaxHW co Boga. AKO YpeaoT Ce HaBMaXH!, MPBo
WUCKITyYeTe ro NPUKIYYOKOT O LITEKepOT CO CyBY paLe. MoToa ogHeceTe ro ypeaoT BO
CEPBWCEH LiEHTap 3a NpoBepKa 1nu NonpaBka.

17. He cTaBajTe npegmeTH Ha ypeaoT.

18. MorpmxeTe ce pelueTknTe 3a BEHTUNAUWMja Aa Buaat cekorall OTBOPEHN.
lMokpueHaTa peLueTka 3a BEHTUNALM|ja MOXE Aa ro OLUTETU YpeaoT Ui Aypu 1 4a
npeam3BIKa noxap.

19. He cTaBajTe OTBOpEHN M3BOPY Ha OraH UNW TONAMHA Ha UK BO 6nn3nHa Ha
ypenor.

20. He octaBajTe ja 6atepujata BO ypeaoT ako HEMa a ce KOpUCTU NMOBEKE 0 eaHa
Hegena.

Onuc Ha ypeaoT:

57



2. Konue 3a 3. MpekuHyBay 3a 6paHoBuaeH 4. Mpuknyyok 3a

1. Teneckoncka aHTeHa
noaecyBare oncer FM, AM cnyLuanku
5. MNpeknHyBay 3a HanojyBatbe 1 Kon4eTo 3a 6. Mpuknyyok 3a .
petithyBa Iy pukny 7. Kanak 3a 6atepuja 8. AUX npuknyyok
KOHTpONa Ha jaunHaTa Ha 3ByKoT MpexeH kaben

Cnywatbe Ha pagvo

OtBopeTe ro kanakoT Ha baTepujaTa (7) Ha 3agHaTa CTpaHa Ha paamoTo. JInarajTe ro kanakoT Halony BO NpaBeL, Ha CTPeNnkuTe
BpexaHu Ha kanakoT. [lokorky e notpebHo, noctasete 4 LRO6 6aTepuy cnopes nonapuTeToT 03HaueH Ha KykuwTteTo. 3aTBopeTe
ro kanakoT Ha 6atepujata. Mpukny4yeTe ro MpexHUOT kaben Bo LTekepoT (6) 1 BO WTekepoT. M3BneveTe ja Teneckonckata aHTeHa
(1). BknyyeTe ro paguoTo co BpTeHe Ha KONYeTo 3a jaumnHa Ha 3Byk (5) HagecHo. [MoctaBeTe ro onceroT Ha 6paHoBYM CO
npekuHyBayoT (3). 3bepeTe pagumo cTaHuLa co Kon4eTo 3a NoaecyBakbe (2). MoxeTe fa noBp3eTe CryLuanku Bo LWTEKepOT (4).
PanvoTo Moxe fja Ce UCKNyun co BpTekse Ha konyeTo (5) Haneso.

TEXHWYKM NOJATOLN

Hanojysauku HanoH: 220-240V ~50Hz & LR06
MoknocT: 3,5 W

FM: 87,5 - 108 MHz AM: 522-1620 KHz

Annep Cn. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poland co oBa u3jaByBa Aeka ypegot CR 1140 e Bo cornacHocT co [lupektusata
2014/53/EU. LienocHuoT TekcT Ha AeknapaumjaTta 3a ycornaceHocT Ha EY e gocTaneH Ha cnefHaTa MHTEpHET aapeca:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

3a nobpoTo Ha KMBOTHaTa cpeanHa. KaptoHckata ambanaxa u nonuetuneHckute (PE) kecu Tpeba ga ce dpnaat
BO COOABETHM KOHTEjHEPN HAMEHETY 33 CENEKTUBHO CObMparbe Ha KOMYHaNHMOT OTNazd BO COrMacHOCT CO HUBHUOT
onuc.

Ako ma batepu Bo ypenoT, Tve Tpeba fa Ce OTCTpaHaT v Aa Ce 0fHecaT BO MeCTO 3a cobupatbe 1 cknaanparse
noce6Ho. YnotpebeHnot ypea Tpeba Aa ce BpaTh BO COOABETHO MECTO 3a cobupatbe 1 cknaguparse, buaejiv
OMacH1Te MaTepum LUTO TV COLPXKN MOXE fia NpeTCTaByBaaT 3akaHa 3a 34paBjeTo 1 XuBOTHaTa cpeaynHa. O3Hakata
Ha NpouM3BOLOT NOKaXYBa feka YpedoT He Tpeba fa ce hpna co KOMyHanHWOT oTnaga.

OtTnaaHaTa enexkTpuyHa onpema e oTnag koj COLPXM CYNCTaHLMM LUTETHY 3a NyreTo, KUBOTHUTE U XMBOTHaTa
cpeanHa. OBKe cyncTaHLmmM Moxe Aa [oBeaaT [0 3arajyBarbe Ha noyBsaTta, BofjaTta unn Bo3ayxoT, a co Toa MoXe fia
HaBrne3aT BO YOBEYKOTO Teno ¥ ja AoBeaat Ao bpojHu 3apaBcTBeHu 3abonyBarba, kako LITO Ce: HapyLuyBakba Ha
BMAOT, CIYXOT W FOBOPOT, @ MOXe Aa A0BEeAAT U [0 OLTeTyBawe Ha OybpeanTe, LpHMOT A4pob 1 cpueTo, 1
npeAn3BuKyBaaT koxHi 6onecTtu. LLITeTHUTe MaTepuu, MCTO Taka, MOXE fja MaaT HeraTiBeH edbekT Bp3
PECNMPATOPHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM 1 ia A0BeAAT 0 pak. [oTpoluyBaykaTa Ha pacTeHuja kou pactaT Ha
obxaneHuTe NOYBM 1 NPOM3BOAM AOBMEHN O HUB MOXeE Aia MPETCTaByBa PU3NK O rOPEHaBEeAEHNTe 3APaBCTBEHN
eeKT.

He chpnajte ro ypenoT Bo KoHTejHepu 3a koMmyHaneH otnaa!! Cepeuc

[lokonky cakaTe Aa KynuTe pesepBHUM [EN0BY UMK fja NpujaBuTe Kakey 610 nonnakw, HanpaeeTe ro Toa
KOHTaKTMpajTe AMPEKTHO CO MPOAABAYOT KOj ja U3Aan cMeTkara.

Korisnicki prirucénik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
] _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SAGUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

58



1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki priruénik i slijedite upute sadrzane u
njemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu koristenjem uredaja protivno
namijeni ili nestru¢nim radom.

2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge svrhe koje nisu u skladu
S njegovom namjenom.

3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu utiénicu od 220-240 V ~ 50 Hz.

Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati viSe elektriénih uredaja na jedan
strujni krug u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini djeca. Djeci se ne
smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uredajem.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o
tome kako koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi uredaja i upoznati su s
opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
opremom. Ci$¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od
8 godina i te se aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

6. Kad god zavrsite s koriStenjem, izvucite utikac iz utiCnice drzeci uti€nicu rukom.
NEMOJTE povlaciti kabel za napajanje.

7. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.
Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce, itd.) niti ga koristiti u
uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kucice za kampiranje).

8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje
oStecen, trebao bi ga zamijeniti specijalizirani servis kako bi se izbjegla opasnost.

9. Nemoijte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen, ako je pao ili je na bilo
koji nacin oStecen ili ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuéi servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Nepropisno
izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju korisniku.

10. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vru¢ih kuhinjskih
uredaja kao Sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik, itd.

11. Ne Kkoristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce povrsine.
14. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi uredaj za zaostalu
struju (RCD) u elektri€ni krug s nazivnom zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U
tom smislu obratite se stru¢nom elektri¢aru.

15. Uredaj se smije koristiti i Cuvati samo u suhoj prostoriji.
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16. Ne dopustite da se smoci vodom. Ako se uredaj smoci, prvo izvucite utika€ iz
utiCnice suhim rukama. Zatim odnesite uredaj u servisni centar na pregled ili popravak.
17. Ne stavljajte nikakve predmete na uredaj.

18. Provjerite jesu li ventilacijske reSetke uvijek nepokrivene. Prekrivena ventilacijska
reSetka moze oStetiti uredaj ili Cak izazvati poZzar.

19. Ne stavljajte otvorene izvore vatre ili topline na ili blizu uredaja.

20. Ne ostavljajte bateriju u uredaju ako se nece koristiti dulje od tjedan dana.

Opis uredaja:

2. Gumb za 3. FM, AM prekida¢ valnog 4. Prikljucak za
1. Teleskopska antena M . o o
podeSavanje podrucja slusalice
5. Prek]dac za napajanje i gumb za kontrolu 6. Uti¢nica mreznog 7. Poklopac baterije 8. AUX uticnica
glasnoce kabela

Slusanje radija

Otvorite poklopac baterije (7) na straznjoj strani radija. Gurnite poklopac prema dolje u smjeru strelica utisnutih na poklopcu. Ako je
potrebno, postavite 4 LR06 baterije prema polaritetu oznaéenom na kuéistu. Zatvorite poklopac baterije. Ukljuite mrezni kabel u
utiénicu (6) i u mreznu utiénicu. lzvucite teleskopsku antenu (1). Ukljucite radio okretanjem gumba za glasnocu (5) udesno.
Podesite raspon vala pomocu prekidaca (3). Odaberite radio stanicu pomo¢u gumba za podeSavanije (2). Na utiénicu (4) mozete
spojiti slusalice. Radio se moze iskljuciti okretanjem gumba (5) ulijevo.

TEHNICKI PODACI

Napon napajanja: 220-240V ~50Hz & LR06
Snaga: 3,5W

FM: 87,5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poljska ovime izjavljuje da je uredaj CR 1140 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Za dobrobit okoliSa. Kartonsku ambalaZzu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuce spremnike

namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu.

Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto za prikupljanje i skladiStenje.

IskoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuée mjesto za prikupljanje i skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu
H predstavljati prijetnju zdravlju i okoliSu. Oznaka na proizvodu ozna¢ava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim

otpadom.

Otpadna elektriéna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do

oneciS¢enja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao $to su:

poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o$tecenja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne

tvari takoder mogu imati negativan ucinak na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje

rastu na zaraZzenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka.

Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!! Servis

Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti bilo kakvu reklamaciju, ucinite to

obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuytBo kopuctyBaua (UK)
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SATAJIbHI YMOBW BESIMEKN
. BAXIINBI IHCTPYKLIII 3 BE3MEKN .
NMPOYUTAUTE YBAXHO TA 3bEPITAUTE ANA AOBIAKY B MAMBYTHBOMY

1. MNepep BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOKO NPOYKTANTE NOCIBHMK KOPUCTyBaYa Ta
LOTPUMYMTECA BKA3IBOK, L0 MICTATHCS B HbOMY. BUPOBHUMK He Hece BignoBiganbHOCTI
3a LUKOAY, CNPUYUHEHY BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOLO He 3a NpU3HaYeHHaM abo
HEHanexXHo ekcryaTayieto.

2. [puCTpiit NpU3HaYeHNiA TiNbKK 418 AOMALLHBOrO BUKOPUCTaHHS. He BUKOpUCTOBYITE
Ans Oyab-sKMX iHLWKX Linein, HeCYMICHIUX 3 NOro NPU3HAYEHHSM.

3. MpucTpin cnig nigkmoyaTy nuwe 1o 3asemneHol posetkn 220-240 B ~ 50 lu.

LLlo6 nigBuwymTy 6e3neky ekcnnyaTaii, He NigKYanTe Kinbka eNeKTPUYHNX
NPUCTPOIB 4O OAHOTO NaHLora OAHOYACHO.

4. bygbTte 0cobnnBo 0BepexHi, KOPUCTYIOUMCH NPUCTPOEM, KOSIU MOPYY 3HAXOAATLCA
ait. He gosBonsinTe Aitam rpatucs 3 npucTpoem. He gossonainte aitam abo ocobam,
AKi He 3HaOMi 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.

5. MONEPEKEHHA: Lie obnagHaHHS MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH 4iTH BiKOM Big 8
POKiB Ta 0C0BK 3 0OMEXEHUMM (DI3UYHMU, CEHCOPHUMMU Y1 PO3YMOBMMMU 3LIOHOCTAMM,
abo ntoau, SKi He MalTb JOCBIAY YK 3HAaHb NPO 0BNaaHaHHS, SKLO BOHW 3HAXOAATLCS
nig Harnsgom abo oTpUManu IHCTPYKLT LWOAO TOro, SIK BUKOPUCTOBYBATW 0BnaaHaHHs
Ta 3HaTV Npo Hebeaneky, NoB'sA3aHy 3 I0r0 BUKOPUCTaHHAM. [liT HEe NOBMHHI rpaTucs 3
obnagHaHHAM. OunLLeHHs Ta 06CnyroByBaHHS NPUCTPOIO HE MOBUHHI BUKOHYBATM LiTH,
SIKLLIO BOHM He CTapLui 8 pokiB, i Li Al BUKOHYIOTLCA Mg HArnsgoMm.

6. LLopa3y, ko BK 3aKiH4MTe KOPUCTYBATUCS HUM, BUUMITb BUSIKY 3 PO3ETKM,
TpUMaroun po3eTKy pyko. HE TArHITL 3a LUHYP KMBIEHHS.

7. He 3aHyproitTe kabenb, BUNKY abo BeCb NPUCTPIN y BOZY UM Byab-aKy iHLY PiauHY.
He niggasanTe npucTpin BNAMBY NOrOAHWX YMOB (AOLL, COHLE TOLO) i He
BMKOPWCTOBYMTE MOr0 B YMOBAX BUCOKOI BOSIOrOCTi (BaHHa KiMHaTa, BONori 6yAnHOYKK).
8. MNepioanyHO NepesipsanTe CTaH LUHYPa XMUBMEHHS. AKLLO WHYP XMBMNEHHS
MOLLIKO[PKEHWIA, MOrO CAif 3aMiHUTW B CeLliani3oBaHOMY CepBiCHOMY LIEHTPI, W06
YHUKHYTU Hebe3neku.

9. He BMKOpMCTOBYITE Npunag, SKLO LHYP XUBEHHS NOLIKOMKEHO, SKLLO BiH ynaB
abo nowkogxeHU Byab-KUM YUHOM, abOo SKLLO BiH HE NPaLIOE HaNEXHUM YMHOM. He
PEMOHTYWTE NPUCTPIA CAMOCTINHO, OCKISNbKM Lie MOXeE NPU3BECTM [0 YPaXeHHS
enekTPUYHUM CTPYMOM. BigHeciTb NOLUKOMKEHWN NPUCTPIK 4O BiANOBILHOTO CEPBICHOr0
LEeHTPY Ans nepeBipku abo PEMOHTY. YCi PEMOHTU MOXYTb BUKOHYBATUCS NULLE
aBTOPM30BaHUMU CEPBICHUMU LleHTpaMn. HenpaBunbHO BUKOHAHUN PEMOHT MOXe
CTaHOBUTM CEPNO3HY 3arpo3y Ans Kopuctysaua.
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10. Po3MiCTiTb NpUCTpiin Ha NPOXONOAHIN, CTIMKIW, PiBHI NOBEPXHI, NoAani Bif rapsymx
KyXOHHWX NPUNagiB, Takux SK: eNeKTpuYHa NnuTa, rasoBuin NanbHKK TOLLO.

11. He BuKopuCTOBYIATE NPUCTPII NOBNM3Y Nerko3anMmncTx matepianis.

12. LLIHyp XMBMNEHHS He NMOBMHEH 3BICATM 3 Kpato CTONy abo TopKaTUCS rapsymx
MOBEPXOHb.

14. [Ins 3abe3neyeHHs 4OOATKOBOMO 3aX1CTy AOLISIbHO BCTAHOBMIOBATH B
eNEKTPUYHOMY NaHLK03i NPUCTPIN 3axmcHOro BigkmtoyeHHs (Y30) 3 HOMIHaNbHUM
3ar1LLKOBUM CTPYMOM, Lo He nepesuilye 30 MA. 3 Liboro NpuBoAY 3BEPHITLCS 40
cnevianicTa-enexkTpuka.

15. BukopuctoByBaty Ta 36epiraTi npunag MoxHa e B CyXOMY NPUMILLEHHI.

16. He gonyckanTe 3MouyBaHHS BO4OK. AKLIO NPUCTPIA HAMOK, CNoYaTKy BUMITL
BUJTKY 3 PO3ETKM CyXuMu pykamu. [10TiM BigHeCITb NPUCTPIN 4O CepBICHOro LieHTpy Ans
nepe.ipkn abo PEMOHTY.

17. He knagitb Ha NpuUCTpin XOo4HUX NpeaMeTiB.

18. CtexTe, W00 BEHTUNALNHI peLwiTki 3aBxan Oynu Bigkputumu. 3akpuTa
BEHTUNALiHA peLuiTka MOXe MOLWKOAWUTW NPUCTPIN abo HaBITb CMIPUYUHUTY NOXKEXY.
19. He po3amiwyiTe BigkpuTi [pxepena BorHio abo Tenna Ha npucTpol abo nobnuay
HbOTO.

20. He 3anuwwanTe akymynaTop y NpucTpol, SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYBATUMETHCS
BinbLue TUXHS.

Onue npuctpoto:

3. FM, AM nepemukay fiana3oxis 4. MHi3go ans

1. TeneckoniyHa aHTeHa 2. Pyyka HanaluTyBaHHs .
XBUIb HaBYLUHWKIB

5. Mepemukay xuBreHHs Ta perynatop 6. MHi3go MepexeBoro

FyUHOCT] vaBento 7. Kpuwka akymynstopa 8. Hisgo AUX

CnyxaHHs pagio

Bigkpwitte kpuLLky 6aTapeitHoro Biaciky (7) Ha 3aaHili naHeni pagio. MocyHbTe KPULLKY BHU3 y HANpsiMKy CTPINOK, BUOUTIX Ha
kpuwLi. 3a HeobxigHocTi BcTasTe 4 HaTapei LRO6 BianosifnHO A0 NONSIpHOCTI, 3a3Ha4eHOI Ha Kopyci. 3akpuiiTe KpULLIKY
akymynsitopa. Bcraste kabenb xuBneHHs B po3eTky (6) i B po3eTky. Butsartite TeneckoniyHy aHteHy (1). YBIMKHITb pagio,
MOBEPHYBLLM PYYKy ry4HOCTi (5) BNpaso. BcTaHoBiTh AianasoH xBurb 3a Aonomoroto nepemukasya (3). Bubepitb pagioctaHuiio 3a
[0MOMOTOH0 PyYKN HanawwTyBaHHs (2). o rHisga (4) MoxHa NigKNoYUTY HaBYLLHWKW. Pafiio MOXHA BUMKHYTW, NOBEPHYBLLUM PyYKy
(5) Bnigo.

TEXHIYHI OAHI

Hanpyra xwBneHHs: 220-240 B ~ 50 'y & LR06
MoTyxHicTb: 3,5 BT

FM: 87,5 - 108 MI'y AM: 522-1620 k'
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Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poland uum 3asBnse, o npuctpiit CR 1140 signosigae Oupektusi 2014/53/EU.
[MoBHWMIA TEKCT feknapallii Npo BianoBiaHicTs €C AOCTYNHWIA 32 TaKOK afpecoro B IHTEPHETI:
https://lwww.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

3apaau poBkinns. KapToHHy ynakoBky Ta nonietuneHosi (ME) nakeTv BukuaaTy y BiANOBIAHI KOHTENHEPH,
npuaHayeHi ans cenexkTusHoro 36opy NobyToBKX BifXOAIB BiAMOBIAHO [0 iX onmcy.

Akwo B npucTpoi € 6aTapel, ix cnig BUAHATY Ta BiAHECTM Ha NyHKT 360py Ta 36epiraHHs Okpemo. BukopuctaHui
MPWCTPIiA CNif NOBEPHYTM A0 BIfMOBIAHOMO NYHKTY 360py Ta 36epiraHHs, ockinbkv Hebeaneyri pe4oBnHH, ki BiH

MICTUTb, MOXYTb CTAHOBUTI 3arpo3y 3A0POB'H0 Ta HABKOMULUHBOMY CepeaoBuLLy. MapkyBaHHs Ha BUPOGi Bkasye Ha
H Te, LLO NPUCTPIil He MOXHa BUKAATY 3 NOBYTOBMMM BIigXOfaMM.

Bioxoau enektpoobnagHaHHs - Lie Biaxoau, ski MiCTATb PEYOBMHN, LUKIANVBI ANS N0AEN, TBAPUH i HABKOMULLIHLOTO
cepenoBuLLa. Lii pe4oBUHM MOXYTb NPU3BECTU 1O 3a0pyOHEHHS IPYHTY, BOAM UM MOBITPSI, @ OTXE, MOXYTb NOTPaNuTL
B OpraHiam MioAnH1 Ta NPU3BECTY [0 YMCTIEHHNX 3aXBOPIOBaHb, TaKNX SIK: MOPYLUEHHS 30py, CMYXy Ta MOBM, @ TaKoX
MOXYTb NPU3BECTU O MOLUKOMKEHHS HUPOK, MEYiHKM Ta CepLis, | BUKIUKAIOTb LKIpHI 3axBoproBaHHs. LLkignmsi
PEYOBMHM TaKOX MOXYTb MaTW HEraTUBHUIA BNMMB Ha AWXanbHy Ta PEMPOAYKTUBHY CUCTEMU Ta NPU3BOAUTY [0 paky.
CnoXu1BaHHS POCTIMH, L0 POCTYTb HA OCKAPKEHUX IPYHTAX, | NPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3 HIX, MOXEe CTaHOBUTW PU3NK
BULLe3a3HaYeHNX HAaCcNiaKB Ans 300POB'S.

He BukuAaiiTe npucTpiil y MyHiumMnanbHi koHTeitHepu!! Cepaic

Akwo BY xoueTe npuabdath 3anyacTHu abo nosigomuTi NPpo By ab-ski ckapru, 3pobiTb Le

3BepHITbCS Be3nocepeHbo [0 NPOAaBLS, SAKUA BIAAB YeK.

YnytcTBO 3a ynoTpeby (SR)

OnwTn YCNoBM BE3BEAHOCTU
BAXXHA BE3BE[JHOCHA YMNYTCTBA
NAXIBMBO MPOYNTAJTE U SAHYBAJTE 3A BY[IYhE PEGEPEHLIE

1. MNpe ynotpebe ypehaja, npounTajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy 1 cneaguTte ynyTcTea
cagpxaHa y wemy. lNponssohay Huje 04roBopaH 3a WTETY NPOoy3pOKOBaHy ynoTpebom
ypehaja CynpoTHO HEeroBoj HaMEHW N HENPABUIHAM PaoM.

2. Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpeby. HemojTe kopuctiuti y 6Uno koje apyre cepxe
Koje HUCY y cknagy ca HheroBOM HaMeHOM.

3. Ypehaj Tpeba ga 6yae nosesaH camo Ha y3emsbeHy yTuuHuly og 220-240 B ~ 50
X3.

[a 6ucte nosehanu curypHoCT y pagy, HeMOjTe UCTOBPEMEHO NOBE3VBATM BULLE
enekTpUYHNX ypehaja Ha jeaHo Kono.

4. byante nocebHO onpesHn kaaa kopucTute ypehaj kaga cy geua y 6nmsuan. He ou
Tpebano fo3BONUTK Aeum fa ce urpajy ca ypehajem. He fossonute geun unu
ocobama koje HUCy ynosHarte ca ypehajem.

5. YITO30PEHKE: OBy onpemy mory KOpucTuTH Aeua ctapuja og 8 roanHa n ocobe ca
CMatbEHUM (DU3NYKIM, CEH3OPHUM UMM MEHTAMHUM CNOCOBHOCTUMA, Ui 0cobe Koje
HeMajy UCKyCTBa Uru 3Hatba O OMpeMu, ako Cy Noj HaZ30poM Unu cy UM Jata
ynyTCTBa O TOME KaKo Aa KOpUCTUTE onpeMy u ynyTcTea o 6e36eaHoj ynotpetu
ypefaja 1 CBeCHu OMacHOCTU Koje Cy noBe3aHe ca keroBoM ynotpebom. [leya He bu
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Tpebano ga ce urpajy ca onpemom. Ynwhere 1 ogpxasare ypehaja He 61 Tpebano
Aa obaBrbajy Aela 0CuM ako HUCY cTapuja o4 8 roguHa u 0Be aKTMBHOCTM ce obaBrbajy
noA Haa30poM.

6. Kag rog 3aspLumte ca ynotpebom, u3sagute yTukady U3 yTuiHuLE apxehun yTuaHULY
pykom. HE ByuuTe kabn 3a Hanajate.

7. He ypamajte kabn, ytukay unu Leo ypehaj y Bogy unu 6uno kojy apyry TeqHoct. He
n3naxure ypehaj BpeMEeHCKUM yCroBuMa (KWL, CyHLE, UTA.) HUTU ra KopucTute y
YCIOBMMa BUCOKE BMaXHOCTW (KynaTuna, BnaxHe Kamnose).

8. lNoBpemeHo NpoBepaBajTe CTawe kabna 3a Hanajare. AKO je kabn 3a Hanajare
owTeheH, Tpebano 6u ga ra 3ameHu cneuujanu3oBaHa CepBucHa yctaHoea aa bm ce
n3berna onacHocT.

9. Hemojte kopuctutn ypehaj ako je kabn 3a Hanajare oLuTeheH, ako je nao unm
owTeheH Ha B1UNo Koju HauWH, UK ako He paamn HopManHo. Hemojte camm
nonpaerbath ypehaj, jep To Moxe 4oBeCTU 40 CTpyjHOr yaapa. OgHecuTe owTeheHu
ypehaj y ogroBapajyhn cepBuCHY LieHTap Ha npernea unu nonpasky. Cee nonpaske
cMmejy a obasrbajy camo oBnatwhenm cepucy. HenpasunHo ob6aBrbeHe nonpaske
MOry NPeACTaBrbaTh 036UIbHY NPETHY 3a KOPUCHMKA.

10. MocTasuTe ypehaj Ha xnagHy, cTabunHy, paBHy NOBPLLMHY, Aarbe of Bpyhnx
KyXMHCKWX anapata Kao LUTO Cy: eNEKTPUYHI LUMOPET, raCHN FOPUOHUK UTA.

11. He kopuctute ypehaj y brimanHu 3anarbusux Matepujana.

12. Kabn 3a Hanajare He CMe [a BUCY NPEKO MBULIE CTONA Unu Aa Joampyje Bpyhe
NOBPLUKHE.

14. [1a 6u ce 06e3beanna gogaTHa 3allTuTa, NPenopyyrbuBo je Aa ce y eNeKTPUYHO
Kono yrpagm 3awtntHu ypehaj (PLI) ca HasuBHOM pe3ngyanHom CTpyjoM Koja He
npenasu 30 MA. Y Tom nornegy, obpatute ce cneLujanucTMYKoM enekTpuyapy.

15. Ypehaj Tpeba kopucTuTh 1 YyBaTH CaMo Y CyBOj NPOCTOPUjU.

16. He go3sonute da ce noksacu BogoM. Ako ce ypehaj noksacu, npBo CyBUM pykama
W3BYLMTE YTUKAY U3 YTUYHULIE. 3aTUM OaHecuTe ypehaj y CepBIUCHM LieHTap Ha
nperneg unu nonpasky.

17. He cTaBrbajTe HUKakBe npegMeTe Ha ypeha.

18. YBepuTe Ce fa Cy BEHTUMNALMOHE peLleTke yBeK HenokpueeHe. MNokpueeHa
BEHTUNALMOHA peLeTka MOXe OWTETUTH ypehaj unn Yak n3assaTi noxap.

19. OTBOpPEHU M3BOPU BATPE UK TONMOTE HE CMEjy Ce NOCTaBMbaTh Ha unu bnmsy
ypehaja.

20. He ocraerbajte 6atepujy y ypehajy ako ce Hehe KopucTuTv gyxe of HeAerby AaHa.

Onuc ypehaja:
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2. [lyrve 3a 3. OM, AM npekvaay 4. YTuyHuua 3a
nofelLlaBakbe TanacHor oncera cnywanuue

1. Teneckoncka aHTeHa

5. MNpeknaay 3a Hanajare W JyrMe 3a KOHTpoAy 6. YTUYHWLA 33 MpexHH

aukHe aByka a6 7. MNoknonay 6atepuje 8. AYKC ytnynuua

Cnywarte paguo

OtsopuTe noknonay, batepuje (7) Ha 3aar0j CTpaHN paavja. 'ypHUTe nokmnonal, Hagone y NpasLy CTPenuUa yTUCHYTUX Ha
noknony. Ako je notpe6Ho, noctasute 4 NIP06 6atepuje npema nonapuTeTy 03Ha4YeHOM Ha KyRuwwTy. 3aTBOpUTE Noknonal)
Batepuje. Ykrbyuute kabn 3a Hanajarbe y yTUdHULY (6) uy yTUYHWLY 3a Hanajakbe. M3ByuuTe Teneckoncky aHTeHy (1). Ykrbyuute
paamo OKpeTakweM AyrmeTa 3a jaumHy 3Byka (5) yaecHo. MNogecute oncer Tanaca nomohy npekuaava (3). M3abepute pagmo
CTaHuLy nomohy fiyrMeTa 3a nofeluaBarwe (2). Y yTyHuLy (4) MoXeTe Npukrby4uTy cnylianmue. Pagmo ce MoXe UCKIbYuuTH
okpeTarem fiyrmeTa (5) yneso.

TEXHWYKM NOJALIM

HanoH Hanajara: 220-240B ~50X3 & NTP06
CHara: 3.5B

OM: 87,5 - 108MX3 AM: 522-1620KX3

Annep Cn. 30 0., OppoHa 2a, 01-237 Bapcaasa, Morbcka 0BUM u3jaBrbyje Aa je ypehaj LIP 1140 y cknapy ca [iupektveom
2014/53/EY. KomnneTaH TekcT EY feknapauuje o ycarnalleHocTv AOCTynaH je Ha cnefehoj MHTEPHET aapecu:
XTTNC://BBB.aanep.Lom.nn/aaHe/geknapavje/LlE/up_1140.nad

360r xuBOTHe cpeamnHe. KapToHcky ambanaxy u nonuetunexcke (MNE) kece bauutv y ogrosapajyhe koHTejHepe
HameteHe 3a CEeNeKTUBHO CaKynIbake KOMyHamMHOr 0Tnaja y cknagy ca HiUXOBUM OMUCOM.

Axo y ypeRajy noctoje 6atepuje, Tpeba X YKNOHUTY 1 OAHETU Ha MECTO 3a NPUKYNIbakbe 1 CKNaaNULLTERE OABOjEHO.
Kopuwwheu ypehaj Tpeba BpatuTit Ha oaroBapajyhe MecTo 3a cakynrbatbe 1 CKnaguLLTere, jep OnacHe cyncTaHue
Koje cappXu Mory npeAcTaBrbaTit ONacHOCT NO 3PaBIbE W XUBOTHY cpeanHy. O3Haka Ha NpoM3BOAy ykasyje Aa ce
ypeRaj He cme ognaraTit ca KOMyHaHUM OTNazoM.

OtnaaHa enexkTpuyHa onpema je oTnag koju CagpXu CyncTaHLe WTETHE 3a IbyAe, KUBOTUHE W KUBOTHY CPEANHY.
Ose cyncraHLe Mory AoBecTH Ao 3arafetba 3eMrbULLITa, BOAE UK Baayxa, a CaMuM TUM Mory YAn y IbyAcKu
opraHu3am 1 aoBecTu Ao 6pojHix 3apaBcTBeHNX Teroba, kao WTo cy: nopemehaju Buaa, cryxa v rosopa, a Mory
noBecTy n go owreherba Bybpera, jeTpe u cpua, v u3asmeajy koxHe bonectu. LWTeTHe cyncTaHLe Takofe mory
HeraTUBHO yTULIaTU Ha PeCnpaTopHI ¥ PenpoAYKTMBHM CUCTEM M [JOBECTU A0 paka. MoTpoLuba Girbaka koje pacty
Ha NPUTYXEHUM 3eMIBbULLITAMA W NPOM3BOAA A0BMEHNX O KX MOXE NPEACTaBIbATU PU3NK Of) TOpe HaBEeAEHNX
3ApaBCTBEHNX edhekaTa.

He 6auajre ypehjaj y koHTejHepe 3a komyHanHu otnaa!! Ycnyra

Axo xenuTe fja kynuTe pe3epBHe [enoBe Uiv Aa npujasuTe GUNo kakse peknamalimje, MONMMO Bac Aa To ypaauTe
KOHTaKTUpajTe ANPEKTHO NPOAABLIA KOjW je M3[A0 payyH.
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istifadaci telimati (AZ)

UMUMI ToHLUKaSIZLIK SORTLARI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GaLaCaK ISTIFADS UGUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifade etmazden avval istifadaci telimatini oxuyun va orada olan
tolimatlara emal edin. istehsalgi cihazin toyinati (izre istifade edimemasi ve ya
duzgun islemamasi naticesinda dayan zarare gore masuliyyat dasimir.

2. Cihaz yalniz evds istifade Uglindlr. Tayinatina uygun olmayan basqa magsadiar
ucln istifade etmayin.

3. Cihaz yalniz 220-240 V ~ 50 Hz torpaqli rozetkaya qosulmalidir.

omaliyyat tahlikasizliyini artirmagq Ggln eyni vaxtda bir nego elekirik cihazini bir
ddvraya qosmayin.

4. Usaglar yaxinligda oldugda cihazdan istifade edarkan xususile diggatli olun.
Usaglarin cihazla oynamasina icaze verilmamalidir. Usaglarin ve ya cihazla tanig
olmayan saxslarin istifadasina icaze vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu avadanlig 8 yasdan yuxari ugaglar va fiziki, duygu ve ya aqli
imkanlari zaif olan saxslar va ya avadanliq haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan
soxslor terafindan istifads oluna bilar, agar onlar nazaret altindadirsa ve ya onlara
telimat verilibsa cihazin tahliikasiz istifadasi tzra talimatlardan istifade edin va onun
istifadasi ile bagli tahllkalardan xabardar olun. Usaglar avadanligla
oynamamalidiriar. 8 yasdan yuxari olmayan va bu fealiyyatler nazarat altinda hayata
kegirilmadikda, cihazin tamizleanmasi va saxlanmasi usaglar terafindan hayata
kegirimamalidir.

6. istifadesini bitirdikden sonra rozetkadan slinizle tutaraq figini elektrik rozetkasindan
¢ixarin. Elektrik kabelinden COKMaYIN.

7. Kabeli, fisini ve ya bitlin cihazi suya va ya har hansi digar mayeya batirmayin.
Cihazi hava saraitina (yadis, ginas ve s.) maruz qoymayin va ya yuksak ritubatli
soraitda (hamam otaglari, ritubatli disergealerda) istifade etmayin.

8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasiri yoxlayin. Elekirik kabeli zadalanibss,
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tahlukanin garsisini almaq Ugun onu mutaxassis temir muassisasi ile avaz etmak
lazimdr.

9. ogar elektrik kabeli zadalanibsa, yera dlsibsa ve ya har hansi sakilde
zadalanibsa ve ya normal islemirsa cihazdan istifade etmayin. Cihazi éziiniiz temir
etmayin, giinki bu, elektrik soku ila naticelena bilar. Zedalanmis cihazi yoxlama ve
ya temir tiglin muvafiq xidmat markazina aparin. Bitlin temir isleri yalniz selahiyyatli
xidmat mantagalari terefinden hayata kegirilo biler. Dizgin yerina yetiriimoamis
tamir istifadaci Uglin ciddi tehllika yarada biler.

10. Cihazi serin, dayaniqli, baraber saths, isti matbax cihazlarindan uzaqda
yerlagdirin, masalon: elektrik sobasi, gaz ocagi ve s.

11. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.

12. Elektrik kabeli masanin kenarindan asilmamali ve isti sathlere toxunmamalidir.
14. 9lave mihafizeni temin etmak (i¢lin nominal galiq cerayani 30 mA-dan gox
olmayan elektrik dovrasinda qaliq cerayan qurgusunun (RCD) qurasdiriimasi
magsadauygundur. Bununla alagadar olaraq, bir mitexassis elektrikgi ilo alage
saxlayin.

15. Cihaz yalniz quru otaqda istifada edilmali va saxlanmalidir.

16. Su ile islanmasina icaze vermayin. Cihaz islanirsa, avvalce quru allerlo figini
elektrik rozetkasindan ayirin. Sonra cihazi yoxlamagq ve ya temir etmak Ugiin xidmat
markazina aparin.

17. Cihazin Uzarina heg bir asya qoymayin.

18. Havalandirma barmagliglarinin hamiga orttilmadiyine amin olun. Qapal
havalandirma barmagligi cihazi zadesleye ve ya hatta yangina sabab ola bilar.

19. Cihazin Uzerina va ya yaxinliginda agiq yangin ve ya istilik manbalari goymayin.
20. Bir haftedan gox istifade olunmayacaqsa, batareyani cihazda qoymayin.

Cihaz tesviri:
1. Teleskopik antena 2. Tuning diiymasi 3. FM, AM dalga zoladi agari 4. Qulagliq yuvasi
5. Giic agari va sas saviyyasina nazarat diiymasi 6. Sebaka kabel yuvasi 7. Batareyanin gapagi 8. AUX rozetkasi

Radioya qulag asmaq

Radionun arxasindaki batareya gapagini (7) agin. Qapagi gapagin izarinda tasvir edilmis oxlar istiqgamatinde asagi stiriisdirin.
Lazim galersa, korpusda geyd olunan polariteye uygun olaraq 4 edad LR0O6 batareyasini yerlagdirin. Batareyanin gapagini
baglayin. Elektrik kabelini rozetkaya (6) va elektrik rozetkasina qosun. Teleskopik antenani gixarin (1). Sas diymasini (5) saga
cevirarak radionu yandirin. Agar (3) ile dalga diapazonunu teyin edin. Tuning diiymasi (2) ile radio stansiyasi segin. Qulagliglari
rozetkaya (4) qosa bilersiniz. Dilymani (5) sola gevirmakla radionu séndirmak olar.

TEXNIKI MSLUMAT
Tachizat gerginliyi: 220-240V ~50Hz & LR06
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Giic: 3.5W
FM: 87.5 - 108MHz AM: 522-1620KHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polga bununla CR 1140 cihazinin 2014/53/EU Direktivina uygun oldugunu bayan
edir. Al uygunlug bayannamasinin tam matni asagidaki internet invaninda mévcuddur:
https://lwww.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Otraf miihit namina. Karton gablasdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirina uygun olaraq maigat

tullantilarinin segma yi§iimasi Ugiin nazerda tutulmus mivafiq gablara atimalidir.

Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixariimali ve ayrica toplama ve saxlama mentaqasine apariimalidir. Istifade

olunmus cihaz mivafiq toplama ve saxlama mantagasina qaytariimalidir, ¢linki onun terkibindaki tahlikali

maddalar saglamliq v atraf mihit tigiin tehlika yarada biler. Mahsulun izerindaki isara cihazin maisat tullantilari

ila birlikda atiimamasi lazim oldugunu géstarir.

Tullanti elektrik avadanhiglari insan, heyvan va atraf miihit (iglin zerarli maddalar olan tullantilardir. Bu maddalar

torpadin, suyun va ya havanin girklonmasina sebab ola biler va belsliklo da insan organizmina daxil olaraq

coxsayl saglamliq xestaliklarine sebab ola biler, masalan: gorma, esitma va nitq pozgunluglari, hamginin bdyrak,
c € qgaraciyar va Urayin zadalenmasina, ve dari xastaliklarina sabab olur. Zararli maddalar tanaffiis va reproduktiv

sistemlara de manfi tasir gdstararak xarganga sabab ola biler. Sikayat olunan torpaglarda bitan bitkilerin ve

onlardan alinan mahsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamlida tasir riski yarada biler.

Cihazi maigat tullantilan iigiin konteynerlara atmayin!! Xidmat

Ehtiyat hissalari almagq va ya sikayatlerinizi bildirmak istayirsinizsa, litfen bunu edin

birbasa gabzi veran satici ile alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe ndigni udhézimet
qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara nga
pérdorimi i pajisjes né kundérshtim me pérdorimin e synuar ose funksionimin e
pahijshém.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér géllime té tjera gé nuk
pérputhen me pérdorimin e synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizé té tokézuar 220-240 V ~ 50 Hz.

Pér té rritur siguriné operacionale, mos lidhni disa pajisje elektrike né njé gark né té
njéjtén kohe.

4. Jini veganérisht té kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér. Fémijét
nuk duhet té lejohen té luajné me pajisjen Mos lejoni gé fémijét ose personat qé nuk e
njohin pajisjen ta pérdorin ate.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg dhe persona
me aftési té reduktuara fizike, shqisore ose mendore, ose njeréz qé nuk kané pérvojé
ose njohuri pér pajisjen, nése mbikéqyren ose u jané dhéné udhézime se si té pérdorni
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udhézimet pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe jané té vetédijshém pér rreziget qé
lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjet. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet té kryhen nga fémijét pérveg nése jané mbi 8 vje¢ dhe
kéto aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.

6. Sa heré gé té keni mbaruar pérdorimin e tij, higni spinén nga priza duke e mbajtur
prizén me dorén tuaj. MOS e térhigni kordonin e rrymés.

7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose ndonjé Iéng tjetér. Mos
e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té& motit (shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né
kushte me lagéshti té larté (banjo, shtépi kampe me lagéshtiré).

8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té rrymés. Nése kordoni i rrymés éshté i
démtuar, ai duhet té zévendésohet nga njé pajisje e specializuar riparimi pér té
shmangur njé rrezik.

9. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni i rrymeés éshté i démtuar, nése ka réné ose
éshté démtuar né ndonjé ményré ose nése nuk funksionon normalisht. Mos e riparoni
veté pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé né goditje elektrike. Merrni pajisjen e démtuar
né gendrén e duhur té shérbimit pér inspektim ose riparim. Té gjitha riparimet mund té
kryhen vetém nga pikat e autorizuara té shérbimit. Riparimet e kryera né ményré jo té
duhur mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér pérdoruesin.

10. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té ftohté, té géndrueshme, té njétrajtshme, larg
pajisjeve té nxehta té kuzhinés si: sobé elektrike, djegés me gaz et].

11. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.

12. Kordoni i rrymés nuk duhet té varet mbi skajin e tavolinés ose té preké sipérfage té
nxehta.

14. Pér té siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet té instaloni njé pajisje té rrymés sé
mbetur (RCD) né qarkun elektrik me njé rrymé té mbetur nominale jo mé té madhe se
30 mA. Né lidhje me kété, ju lutemi kontaktoni njé elektricist specialist.

15. Pajisja duhet té pérdoret dhe té ruhet vetém né njé dhomé té thate.

16. Mos lejoni qé té laget me ujé. Nése pajisja laget, sé pari shképuteni spinén nga
priza me duar té thata. Pastaj dérgojeni pajisjen né njé gendér shérbimi pér inspektim
ose riparim.

17. Mos vendosni asnjé objekt né pajisje.

18. Sigurohuni gé grilat e ventilimit té jené gjithmoné té pambuluara. Njé grilé e
mbuluar ventilimi mund té€ démtojé pajisjen ose madje té shkaktojé zjarr.

19. Mos vendosni burime té hapura zjarri ose nxehtésie mbi ose afér pajisjes.

20. Mos e lini bateriné né pajisje nése nuk do té pérdoret pér mé shumé se njé jave.

Pérshkrimi i pajisjes:
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3. Ndérprerési i brezit t€ valés FM, 4. Folejae

1. Antené teleskopike 2. Doreza e akordimit !
kufieve
5. Qelgsi i rrymés dhe gelési i kontrollit t& 6'. Priza e kabllove té 7 Mbulesa e baterisé 8. Prizés AUX
volumit rrjetit
Duke dégjuar radio

Hapni kapakun e baterisé (7) né pjesén e pasme té radios. Rréshaqitni kapakun poshté né drejtim té shigjetave té ngulitura né
kapak. Nése éshté e nevojshme, vendosni 4 bateri LRO6 sipas polaritetit € shénuar né kutiné. Mbylini kapakun e baterisé. Fusni
kabllon e rrjetit né prizén (6) dhe né prizén e rrjetit. Térhigeni antenén teleskopike (1). Ndizni radion duke rrotulluar gelésin e
volumit (5) djathtas. Vendosni diapazonin e valéve me celésin (3). Zgjidhni njé stacion radio me ¢elésin e sintonizimit (2). Mund té
lidhni kufiet me prizén (4). Radioja mund té fiket duke rrotulluar gelésin (5) majtas.

TE DHENAT TEKNIKE

Tensioni i furnizimit: 220-240V ~50Hz & LR06
Fugia: 3.5 W

FM: 87,5 - 108 MHz AM: 522-1620 KHz

Adler Sp. z 0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Poloni deklaron se pajisja CR 1140 éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.
Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& BE-sé gjendet né adresén e méposhtme té internetit:
https://www.adler.com.pl/dane/deklaracje/CE/cr_1140.pdf

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té
pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin selektiv t€ mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre.
Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe t& dérgohen né njé piké grumbullimi dhe magazinimi vegmas. Pajisja
e pérdorur duhet té kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme
qé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk
duhet té hidhet me mbeturinat komunale.

Mbetjet e pajisjeve elekirike jané mbetje qé pérmbajné substanca té démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin.
Kéto substanca mund té gojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né trupin e njeriut dhe té
cojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té gojné né
démtime té veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundije t€ I€kurés. Substancat e démshme gjithashtu
mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i
biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe produkteve gé rriedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e
mésipérme shéndetésore.

Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave komunale!! Shérbimi

Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi béni kété

kontaktoni drejtpérdrejt me shitésin qé ka léshuar faturén.
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g AFTER SALE SERVICE NOTICE

If vou want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued the receipt

GB #
directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méachten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer,
der die Quittung ausgestellt hat.
FR Siwvous souhaitez acheter des piéces de rechange oufaire des réclamations, veuillez contacter
directe ment le vendeur qui a émis le regu
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniguese directamente con el vendedor que
emitid el recibo,
PT Se wvocé quiser comprar pegas de reposigdo cu fazer alguma reclamagio, entre em contate diretamente
com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiail su kvitg isdavusu
pardavéju.
w Ja vElaties legidaties rezerves dalas vai izteikt prelenzijas, 10dzu, sazinieties tiedi ar pardevéju, kurs
izsniedza Geku
EST : : i . o 5 ; o et
Kui scovite osta varuosi vai esitada pretensiocone, votke oise Ohendust kviitungl valjastanud mddjaga.
HU Ha potalkatreszeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlendl a bizonylatot
kiallite eladshoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direkino prodavadu koji je izdao
racun.
RO Ecnu Bl XOTUT & KYMMTE 3aN4acTh UKW NpedbREUTE Kakne-nvBo NpeTeHIvy, NoXanyRcTa, CEMKWTecE
HANPRAMYID © NMPOSaBUOM, BEIASBLWWM HekK
cz Choete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli rekla maci, kontaktujte prfime prodejce, ktery
ustenku wvystawvil.
RU Dacé doriti sa8 cumpérati piese de schimb sau 53 faceti vreo reclamatie, va rugdm sa contactati direct
wanzdtorul care a emis chitanta
GR Edv BéAete v ayopdoere avrohhakTika f va kdvere omoiadmrare mapamova, emkonwviare areuBeiog
M Tov TWANTH TTou e668w ot Trv amadeain.
MK AKko cakare Oa KynNWTEe Pe3EPEHW GENOBW UNKW 08 NOAHECeTe Kakel BNo Nonnaky, KoHTakTupajTe
OMpEKTHD Co NPOAABAaYcT Koj ja Magan cMmertkara,
NL Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechistreeks contact op met de
verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je zdal
racun,
El Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd sucraan kuitin antaneesean myyjaan.
PL W przypadku chgci zakupu czgsci zamiennych lub zgioszenia ewentualnych reklamacji nalezy
kontaktowad sig bezposrednio ze sprzedawca, kiory wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pszzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la ncevuta
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il venditore che ha
emesso la ricevuta
sv Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta séljaren som utfardat
kwittot direkt.
DK Hvis du ensker st kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte s=lgeren, som har udstedt
kvitteringen, direkte.
UA Axio B xoueTe npruabaru sanyactHy abo Nnogati Byas-Aki NpeTeHsil, aepHiTecs BeanocepeaHeo no
NPoAABUR, AKKEF 8088 Yek
SR Ao menuTe ga KynuTe peaepeHe 4eNoBa WK 4a YNowKuTe pexnamaury, obparute ce gupekTHo
APGAABLY KOjW & M30a0 pauyH,
sSK Ak si choete kupit’ nahradne diely alebo uplatnit’ akdkolvek reklamaciu, kontaktujte priamo predajou,
ktary uctenku wystawvil.
AR ool Wl lma ) e plilia oo oW oS gl pSh BlmaS i b jeladdd sl
BG Ako nockaTe ga FBKYMNAT B pEIEPREHI YACTW WMNK A8 HANPaenTe oNNakeaHnea, MONA, CEBPpXeTa ce OVMperkTHD
c NpoOsEas|a, KoWTo & Wigan Kacosata benewka
AZ Ehtiyat hissalari almag va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran sauc ila
birbasa =lags saxlayin.
ALB MNese deshironi te blini pjesée kembimi ose te béeni ndonje ankeseé, | | temi kontaktoni

drejtperdrejt shitésin ge ka lesh ar latren.




KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesigcy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sig odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sig pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac srodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwaciji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zardwki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERWIS CENTRALNY == dt ......... d ......
c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
tel 728-595 - 006 e

serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl (pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czgsci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosze podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduija sie baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu czlowieka i doprowadzi€ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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